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Bijlageoverzicht documenten Trekweg 

 

Doc. 

nummer 

Documentnaam + Bijlagen Datum Document (deels) verstrekt?  

1.  Lijst Trekweg - Ja 

2.  Paspoorten Trekweg - Ja, deels 

 



Trekweg 

 

  Naam Chipnummer Geslacht 
Geboortedatum 
(geschat) Chipnummer moeder Kleur / bijzonderheden Paspoort 

        

 

Oorspronkelijk harem OVV Noord (merrie 
Sneb)           

1 hengst 2934 528210004912934 hengst 1-4-2014     ja 

2 merrie 1245 528210004971245 merrie 1-4-2009   sneb ja 

3 merrie 2463 528210004912463 merrie 1-4-2010     ja 

4 merrie 9589 528210004979589 merrie 1-4-2013     ja 

5 merrie 2976 528210004912976 merrie 1-4-2014   kol ja 

6 merrie 0604 528210004980604 merrie 1-4-2014     ja 

7 merrie 0528 528210004980528 merrie 1-4-2015     ja 

8 merrie 0902 528210004970902 merrie 1-4-2017   kol ja 

9 merrie 4292 528210006154292 merrie 1-4-2019     ja 

10 merrie 5059 528210006125059 merrie 1-4-2019     ja 

11 merrie 5007 528210006155007 merrie 1-4-2019   Dubbele kruin ja 

12 merrie 4314 528210006154314 merrie 1-4-2019     ja 

13 hengst 3736 528210006153736 hengst 1-2-2020   Kol ja 

14 hengst Ongechipt hengst 15-4-2020     nee 

15 hengst Ongechipt hengst 17-4-2020     nee 

16 hengst Ongechipt hengst  23-6-2020     nee 

17 hengst Ongechipt hengst  1-4-2020   vos, kol  nee 

18 merrie Ongechipt merrie 1-4-2020     nee 

19 hengst  Ongechipt hengst  23-11-2020 528210004971245   nee 

20   Ongechipt   5-4-2021     nee 

        

 Oorspronkelijk harem OVP/Vangweide (sprookjeshengst)    

1 merrie 2098 528210006042098 merrie 1-4-2003     ja 

2 merrie 3901 528210006053901 merrie 1-4-2008     ja 

1 (1)



Trekweg 

 

3 merrie 1621 528210006041621 merrie 1-4-2011     ja 

4 merrie 2110 528210006042110 merrie 1-4-2012     ja 

5 merrie 4329 528210006054329 merrie 1-4-2018     ja 

6 merrie 5485 528210006295485 merrie 1-4-2018     ja 

7 merrie 3575 528210006043575 merrie 1-4-2019     ja 

8 merrie 1864 528210006041864 merrie 1-4-2019 528210006042098   ja 

9 merrie 0830 528210006210830 merrie  1-4-2019 528210006042110   ja 

10 merrie 7231 528210006287231 merrie  1-4-2020 528210006054329   ja 

11 hengst 4330 528210006054330 hengst 1-4-2006   sprookjeshengst' ja 

12 hengst 5176 528210006055176 hengst 1-4-2010     ja 

13 hengst 6344 528210006286344 hengst 1-4-2020 528210006053901 vierkant kolletje ja 

14 hengst 7536 528210006287536 hengst 1-4-2020 528210006041621   ja 

15 hengst 7846 528210006287846 hengst 1-4-2020 528210006042110   ja 

16 hengst 0776 528210006210776 hengst 1-4-2020 528210006042098   ja 

17 merrie Ongechipt merrie 21-3-2021 528210006042098   nee 

18 hengst Ongechipt hengst 21-3-2021     nee 

19   Ongechipt   5-4-2021     nee 

        

vb  Oorspronkelijk harem OVP/Vangweide (vos met bles)    

1 merrie 1801 528210006041801 merrie 1-4-2005     ja 

2 merrie 1488 528210006041488 merrie 1-4-2015     ja 

3 merrie 1394 528210006041394 merrie 1-4-2018   Donkermuis ja 

4 merrie 1688 528210006041688 merrie 1-4-2018     ja 

5 merrie 0980 528210006040980 merrie 1-4-2018     ja 

6 merrie 4418 528210006054418 merrie 1-4-2018 528210006054424 lage kruin ja 

7 merrie 1735 528210006041735 merrie 1-4-2019 528210006041801 Vos met bles ja 

8 merrie 2077 528210006042077 merrie 1-4-2019 528210006041488   ja 

9 merrie 4510 528210006054510 merrie 1-4-2019 528210006064090 
Kruin in manenkam 
L+R ja 

1 (2)



Trekweg 

 

10 merrie 2448 528210006202448 merrie 1-4-2020 528210006041688   ja 

11 merrie 2327 528210006202327 merrie 1-4-2020 528210006041801   ja 

12 hengst 2474 528210006202474 hengst  1-4-2020 528210006040980   ja 

13 hengst 2462 528210006202462 hengst  1-4-2020 528210006041488   ja 

14 hengst 2508 528210006202508 hengst  1-4-2020 528210006041394   ja 

15 merrie 5171 528210006055171 merrie 1-4-2006   donkermuis ja 

16 hengst 5006 528210006055006 hengst 1-4-2010   muis, ezelsboeg ja 

17 hengst 2376 528210006202376 hengst 1-4-2020 528210006055171 kol ja 

        

        

 Harem mannen club      

1 hengst 5346 528210006155346 hengst 1-4-2019   kol ja 

2 hengst 5174 528210006155174 hengst 1-4-2019     ja 

3 hengst 3916 528210006053916 hengst 1-4-2019 528210006053901   ja 

4 hengst 4304 528210006054304 hengst 1-4-2019 528210006055171 kol ja 

 

1 (3)



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de lidentitication! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagrarnm

3/4 Foto
Pt,otograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérifïcation du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbsnk

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicamenta vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimiffeln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
catïon
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the toot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fuasnoten

13 Ongeldigverklsring
lnvalidation
Invalidation
Aussetzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Cha,u,omets d p,op,i6tj,,,

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I NDEX/IN HALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certif/cat d’origirre
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22! 25 dentiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der ldentitât

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contn5les sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestariforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas dousniers
Zoipapier

44 Ona-gegevens
ONA-code
0 NA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other sfud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in ernen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisstions
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockrnalt Informationen t/ir Sportverbanden

49 / 52 lnspectïe en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of usa ot this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Nurnéro unique didentiftcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

Geslachf.iSe>sSese/Geslacht

Geboortedstum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colosr
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GVorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. Djvorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

lichaam! Body
Corps/Ki5rper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative melhod of
marking (if available)? Mélhode de rnarquage alternalive (ei disponible) /
Allernative Kennzeichnungsmelhode (felle vorhanden):HENGST 3916

528003000034867

528210006053916

I IUI II lUI Ull UIU llll llll IIUI IU lIl IUII UUI IIII IU
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van hel dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood groupJoNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentilé de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)
/ lnformationen za anderen geeigneten Melhoden, mif denen die Identittit
des Tieres zweitelsfrei festgestellt meiden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional(

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document
Name und Anschritt des Emptifngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

i (of bevoegde

authority).
de Fautorité compétente).
rson (oder der zustén

1/54 UELN: 528003000034867 CHIP-NR: 528210006053916 SERIE-NR:52801-’°1815

2 (1)

10.2.e. Wob
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1 / 2 dentificatiegegevens/Schets

Identitication details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication ot the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans Is base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration ot veterïnary medicirral products
Administration de médicarnents vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimiffeln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Koritrolle der ldentitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lrnpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisafies
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockma8 Informationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
lnspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passport
Commentaires sur femptoi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Unique Life Number
Numéro uniqse didentification è vie
Equiden-Kernnunimer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondesr
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortiSpecies/Espèce/Art

Ges!achtjSerç/Sese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colaur
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête!Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/I-lind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Msrques/Sonstige Abzeichen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
werking (it available)f Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facullatiel
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to venfy the identify of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionne
/ Informationen za anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldenti
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp!DNAcode
(optional) 1

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document ie issued.
Nom et adresse du destinafaire da document.
Name und Anschnift dea Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

HENGST 5346

528003000035151

528210006155346

I IAI II IAI All IN 1111 II HAl INI II INI INII NH III IN
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement
WILDKLEUR

ROL

w/zioinflen d.d.
1 APRIUZOI9

1/54 UELN: 528003000035151 CHIP-NR: 528210006155346
SERIE-NH:5280111-204’

2 (2)

10.2.e. Wob
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1 / 2 Identificatiegegevens!Schets

Idantitication details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierungf0iagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigenfumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétarre

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certifcat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestantorderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikafionskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sport organisaties
Height data for sport organisations
Noten concernant le taille pour organisafions de
sport
Stockmafl Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur t’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation â vie
EquidenKernriummer

Transpondernummer
Transponder code
Code da transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode )facultatie

SoortjSpecies/Espèce/Art

Geslacht/Se,ijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsclatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopt

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen réchts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen tinks!Hind leg L
Post. GjHinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hrnterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeicheri

Alternatieve merkrnethode (indien beschikbaar) / Alternative method 0
marking (if available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de dentite
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (taculfati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnarrt des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal )groupe sanguin,’code ADN) (optionn
/ lnformationerr zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Iden
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (BlulgruppiDNA-code
(optional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name urid Anschrift des Empfitngers dieses Dokurnents:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

HENGST 5174

528003000035145

528210006155174

I II II INI II IN 11H II IIHI IDI II IHI IHI IN 11H II
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement
WILDKLEUR wijzigingen d.d.

1/54 UELN: 528003000035145 CHIRNR: 528210006155174 SERIE-NR:52801’-12035

2 (3)

10.2.e. Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterirrary medicinal products
Administrafion de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimitfel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eiqeniumsanderunqen

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Starnboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22/25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’idenfité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirementa
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas dousniers
Zolipapier

44 Dna.gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans urr autre stud-boolr
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Intormationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
tnspection and verifrcatiori
Inspecfion et vérification
Inspektion und Verifizierung

53154 Toelichting gebruik paardenpaspoorf
Explanafion of usa of this horse passport
Commenfaires sur t’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benufzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Lite Number
Numéro unique didentilication è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code de transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdaturn / Geburtsland

Kteur/Colour
Robe,’Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreteg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK! DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (ei disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (fatls vortranden(:HENGST 4304

528003000034884

528210006054304

I IUI II II U II( II II II II IIIl 1111 II I
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement
W!LDKLEUR

KOL

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroepiDNA-code) )facultatier,
/ Information on any other appropriate method providing guaranteen
to verity the identity of the animat (blood groupDNA code) (optional))
Information sur toute autre méthocle appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnet,
/ tnformationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Tieres zweitelsfrei festgestetlt werden kann (Btutgrupp/DNA.code
(optionat(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

wrziainoen d.d.
1 PRIC2O19

(of bevoegde

authority).
I’autorité compétente

son (oder der zuStân

1/54 UELN: 528003000034884 CHIP-NR: 528210006054304 SERIE-NR:528011-°2563

2 (4)

10.2.e. Wob



vv _1 -
-

— 1

Pg
1/ 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de lidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Caslration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandefingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregïstrement de ja médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownerahip
Propriétaires successifs
Eigentumabemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Chanqements de propriétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Cerlificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirementa
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignea
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
0 NA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre atud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du Sfud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisationa de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
lnspection and verification
lnspection et vérification
lnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorheen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorheen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

KenmerkenjMarkings
Marques/Sonstige Abzeicheri

1

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELI-IEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

GeslachtjSeiijSexe/Geslacht

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (8 available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible(
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE2O98

528003000034699

528210006042098

I INI llhI lOl Alh 1110 II0 ll 11111 I II11 lIl I11 1H l
PAARD
VROUWELIJIC(FEMALE)

1 APRIL 2003, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.code( (tacultati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional( /
Information sur foute autro méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionn.
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die den
des Tieres zweitelsfrei festgestellt werden ksnn (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WTLDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address ot person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinatsire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATtJURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034699 CHIP-NR: 528210006042098 SERlE-NR:5280’°1563

2 (5)

10.2.e. Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de lidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

S Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de dat abase
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration. vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the loot
notes
Explication des notes
Erkldrung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Inval idation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutsties
Changes of ownership
Chanqements de pronriétaire

INHOUDSOPGAVE
CONTENTSIINDEX/NHALTSANGABE

Pg
19 Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stsmboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de tidentité
Kont rolle der Identifat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Lsboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Bssiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41! 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
OMA-code
OMA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registralion in other stud-book
Enregistrement dans un sutre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintrsgurrgen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmafl Intormationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et véritication
lnspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Urrique Life Number
Numéro unique d’identification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort!Species/Espèce/Art

GeslachtJSe)Sexe!Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Høotd!Head
Téte/Kopt

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Anf. DiVorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hifld leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Körper

Kerrmerken/Markings
Msrques!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK I DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Atternafise method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeïchnungsmethode (falls vorhanden):HENGST 4330

528003000034869

528210006054330

I I11I 11II 1111 11Il 1110 IIO II 11111111V III 11111 IIll VII 1111 ll
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2006, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)
/ Information on any other appropriate mefhod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Identiti
des ‘Tieres zweitelsfrei fesfgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional(:

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Mom et adresse du desfinataire du document,
Name und Anschrift des Empfângers dieses Ookuments:

STAATSBOSBEHEER NATLJURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034869 CHIRNR: 528210006054330 SERIE-MR:5280110181-7

2 (6)

10.2.e. Wob



INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/I NHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
CertifiCate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachw5
5boekgegevefls
Pedigree
Pedigree
StammbaUm
IdentiteitsCofltrOles
Check of identify
ContrOle de lidentité
KontrOlle der Identitat
Vaccinatiegegens
VaccinatiOns
VaccinatiOns
lrnpfbesCheifligungen
Gezondheidscontroles door laboratorla

Laborator! health test

Contrôles sariitaires IaboratOires
OrUntersUcng

Basiseisen inzake gezondheid
Basic health requiremeflts
Exigerices sanitaireS de base
Gesundhejtsmjndestaflf0rdengen
Zwilwta’itefl
Chestflusts
Chataignes
Kastafliefl
Controle op ongeoorloofde middelen

Control for prohibited substanCes

Controles des substances prohibées

Medikationskofltr0V
Oouanevisa
Customs viss
Visas douaniets
Zollpapier
Dna.gegevefls
DNA-code
DNA-code
ONA-code
Inschrijving in ander stamboek

Registration in other stud-boOk

Enregistrernient dans un autre atud-boOk
EinregistrierlJng in einen anderen Zuchtverband

antekeniflg van stamboek

Notes from stud-book
Notes do stud-boOk
EintragUngen des Zuchtverbandes

Hoogtemaat gegevens voor sportorgarlisaties

Height data for sport organisations

Notes concernant le taille pour organisations de

sport
Stockmal3 Informatioflen für Sporfverbandefl

Inspectie en verificatie
InspeCtion and verification

Inspection ei vérification
Inspektiofi und VerifizierUng

Toelichting gebruik paardeflPasPoort

Explsristion of use of this horse passport

Commentaires sur l’emplOi de ce passeport du

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses PferdepaSSes

Naam/Name/Nom/Name

Uniek lesensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification ti vie
Equiden-Kernnummer

Transpondemummer
Transponder code
Code du franspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

Soort?Species/Espèce/Art

Geslacht/SeidSexefGeslacht

Geboortedatum) Geboorteland
Date of birth / Country of birlh
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburlsland

Kleuri’Colour
Robe/Farbe

Hooi diHead
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen [nks/l-lind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechfs/Hind leg 8
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
CorpsiKôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonslige Abzeichen

Pg
19

Pg
38139

40

411 42

43

44

Pg
1 / 2

ldentificatiofl details! Outline diagram

Données de ridentification! Signalement graphiqUe

Einzelheiten zur

3/4 Foto
20121

Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie 22/25

in de dafabase
Castrafion, veritication of the descripfiofl. recording

in databaSe
Castration, vérificatiOn du signalement. 26 / 36

enregiStrement dans la base de données

Kastration, UberprüfUflg der BesChreibUng,

rfassuflg in der Datenbank

6 Medische ehandeliflgen 37

Administration of veteriflarY medicinal producis

Admiflistration de médicamefits vétérinaires

VerabreiChung von
TierarzneimiUeln

7 / 11 Registratie van toegedien

de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ja médi

cation
VerabreiChte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foof

notes
Explication des noten
ErklérUng der Fussnotefl

13 Ongeldigverklau1g
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 igefldom5bePagen

Details of ownershiP
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerk1gen

15 / IS EigefldOmsmutaties
ChangeS ot owflerShiP

45

46 / 47

48

49 / 52

53 / 54

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method
marking (4 available)/ Méthode de marquage alternative (si disponibt
Alternafive Kennzeichnungsmetfnode (falls vorhanden):

MERRIE211O

528003000034703

528210006042110

I II II 111h 11111 11h II 1111111111 II11 III hh 11hl 11111 ll
PAARD
VROUWELJJK(FEMALE)

1 APRIL 2002, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (faculfa
/ Information on any other appropriafe niethod providing guarantees
to verity the cientity of the animal (blood group/DNA code) (optional)
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier rideritité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optioni
/ lnformationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die Idei
des Tïeres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.
WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfëngers diesea Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPIASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN. 528003000034703
CHIP-NR: 528210006042110 SERlENR:S28O’l0l567

2 (7)

10.2.e. Wob



IdenhificatiegegevenslSchets
Identification details/ Outfine diagram
Données de I’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Phofo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregiatrernent dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administrafion of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinairea
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregisfrement de la médi
cation
Verabreichfe Arzneimittel

12 Uitleg van de voet noten
Explanation of the foot
riotes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invafidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownerahip
Propriétaires succeasifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Cigentumsânderuflgen

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Pg
19 Certificaat van Oorsprong

Cerfitlcate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20/ 2t Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identifeitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identifét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinafions
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôlea sanitairea laboratoirea
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitairea de base
Gesundheitamindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusta
Chafaignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-viaa
Customs vies
Visas douaniers
Zolipapier

44 Drie-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre sfud-book
Einregiatrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notea from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor aportorganisaties
Height dafa for sport organisations
Notes concernant le taille pour organiaationa de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspecfion af vérificefion
Inepektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Eriplanation of use of this horse passport
Commenfaires sur l’emploi de ce passepori du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek fevensnummer
Unique Life Number
Numéro uriique didenrificariori h vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
transponder.Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatie

SoorfjSpecies/Espèce/Arf

Geslacht/Sex/Sexe/Geefacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birlh
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdafum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen linksjForeleg L
Ant. GNorderbeiri links

Voorheen rechts/Foreleg R
Act OiVarderbeirr rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G,iHinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Mélhode de marquage alternat ive (ei disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falla vorhanden):MERRIE1864

528003000034700

528210006041864

I II llhI II Ih II IIV IINI IlN III llhI III! II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group.’DNA code) (optionai( /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanfies
pour vérifier l’identité de I’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionnel
/ Informafionen za anderen geeigneten Methoden, mit denen die tdentil
des Tieres zweilelsfrel festgestelit werden kann (Blutgrupp,DNA-code
(optional)

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven,
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATULJRTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NED ERLAND

SERIE-NR:528011-°1564
1/54 UELN: 528003000034700 CHIP-NF1: 528210006041864

2 (8)

10.2.e. Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details/ Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal producis
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimilleln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrernent de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voet noten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Pg
ig

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of identity
Controle de tidentité
Kontrolle der ldentilât

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41142 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmat3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanafion of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Narne

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Cocte
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SmçlSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtslarrd

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg t
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichsn

HOOFDSTUK! DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternafive method of
marking (it available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible(
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden):MERRIE 3575

528003000034811

528210006043575

I INI NII INI 1h IN uN 110 IINI INN uN lUI Al INN III IN
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatk

/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (oplional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour véritier I’identité de I’animal )groupe sanguin/code ADN( (optionn

/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Iden
des Tieres zweifelsfrei testgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WJLDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Emptângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERL4ND

1/54 UELN: 528003000034811 CHIP-NR: 528210006043575 SERlE-NR:5280°176°

2 (9)

10.2.e. Wob
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1 / 2 Identiticatiegegevens/SChetS

Identification details! Outline diagram

Données de ridentification/ Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans Is base de données

Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,

Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration ot veterinary medicinal products

Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
caf inn
Verabreichte Arzneimitfel

12 Uitleg van devoetnoten
Esplanaf inn of the foot
notes
Explication des notes
Erklbrung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidafion
Aussefzung der Gültigkeil

14 Eigendomsbepalingefl
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungefl

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementde propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of idenhity
Controle de fidentité
Kontrolle der Identitét

26/36 VaccinatiegegevenS
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Confrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subshances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs vies
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander sfamboek
Registration in other sfud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from sfud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Nohes concernanf le taille pour organisations de
sport
Sfockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verificahion
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of usa of this horse paseport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Ufe Number
Numéro unique d’idenfiflcation ti vie
Equiden.Kernnumnier

Transponderriummer
Transponder code
Code du trsnspondeur
Transponder.Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SeSese/Geslachh

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Psys de naiseance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

MERRIE 0830

528003000035341

528210006210830

I INI II II II Nul IIH II IINI IAI NII NIN III III NN II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen dci.

528210006210830CHIP-NR:

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible),
Alternative Kennzeichnungsmethode (falis vorhanden):

lnforrnaf ie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatiei

/ Information on any other appropriato mefhod providing guarantees
to verify the idenfity of the animal (blond group/DNA code) (optional) /
Information sur loste autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidenhité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (ophionne

/ lnformstionen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optionaf):

Naam en adres van persoon aan wie het docurrienf is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now ei adresse du destinataire du document.
Name end Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPI.ASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

52801143512SERIE-NR:1/54 UELN 528003000035341

2 (10)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 ldentiticatiegegevens!Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration. véritication du signalement.
enregistrement dans la base cle données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmulaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX!I N HALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastariien

41 / 42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant te taille pour organisations de
sport
Stockmall lnformationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
lnspsktion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

NaamjName/Nom/Name

Uniek tsvensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentitication è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoordSpecies/Espèce/Art

GeslachtiSe,viSexe/Geslacht

Geboorledaturn / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur!Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête.’Kopf

Voorbeen liriks/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg 4
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen linkslHind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

MERRIE 5485

528003000035340

528210006295485

I INI II II HII 111V IIV II11 11111 I11l 11II II IM III II IN
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (al disponible)
Alternative Kennzeichnijngsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionnn
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is ïssued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschritit des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSREHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

Lichaam! Body
Corps!Kdrper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

1/54 UELN
528003000035340 528210006295485CHIP-NR: 52801143511

SERIE-NA:

2 (11)

10.2.e. Wob



Identificat leg egevens/Sch ets
Identification details! Outline diagram
Données de ridentificalion? Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Casiration, verification of the description, recording
in dalabase
Castration, v&itication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichurrg von
Tierarzneimitteln

7 / II Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrernent de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 dentiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der ldentitât

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidacontroles door laboraforia
Laboratory health test
Conlrôles sanitaires laboratoires
Labonuritersuchung

Pg
38 / 39 Rasiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visaa douanims
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans in autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van slamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisatlons de
sport
Stockma)3 Informationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
nspection and veritication
Inspection et véritication
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport dii
chevaf
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Nuniber
Nuniéro unique d’identitlcation h vie
Equiden.Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code ctu transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoorliSpecies/Espèce)Art

GesIachtJSe’Sexe/GesIacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdaturn / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein hnks

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

HENGST 7846

528003000035332

528210006287846

I IHI HII INI Nu HIN 110 110 1101 INt II IN III IN III IN
PAARD
MANNELIJK(MALEJ

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar)! Alternatïve method of
marking (if available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA-code) (facultatiel
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verily the identity of the animal (blood group!DNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de lanimal (groupe sanguin/code AON) (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identil
des Tieres zweifelstrei testgestetlt werden kann (Blutgrupp/DNA.code
(oplional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

r

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

KenmerkeniMarkings
Marques/Sonstige Abzeichen

52801143503
SERIE-NR:

1/54 UELN’
528003000035332 528210006287846CHIP-NR:

2 (12)

10.2.e. Wob



Identificatiegegevens/SchetS
ldentification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication of the descriptlon, recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foof
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklanng
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gülligkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentifeitsconfroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laborafoires
Laboruntersuchung

Pg
38)39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremenfs
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestriusts
Chataignes
Kastanien

41) 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander sfamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46)47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaal gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmatl Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspecfion and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Plerdepasses

NaamiName/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentificatiori â vie
Equiden-Kernnummer

Transponcfernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort’Species!Espèce/Art

GeslachtJSexJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum ) Geburtstand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen linksjForeleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen linkn/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbesn rechtslrtind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstigo Abzeichen

HENGST 0776

528003000035333

528210006210776

I II Il INI 1111 IN II 11V liNt II II IV 11H 11111111V
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) 7AlterntÏmethddÏ
marking (if availabte(/ Méthode de marquage altemative (si disponible) /
Atternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the icfentity of the animal (blond group/DNA code) (optional) /
lnformalion nar foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidenhité de l’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionnet
/ tnformationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address ot person to whom document is issueci.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschritt des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPIJrISSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERlAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN-
528003000035333 528210006210776CHIP-NR: 52801143504SERIE-NR:

2 (13)

10.2.e. Wob



Pg
1/2 Identificatiogegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
BId

5 Castraf ie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicamenta vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverktaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomamutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certif9cat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pectigree
Pedigree
Stammbaum

22)25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der ldentitâl

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basisoisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastan inn

41 / 42 Control e op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ona-gegevens
DNA-code
DNA-code
ONA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernanf le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Intormationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passporf
Commenfaires sur Femploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name!NomName

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identification é vie
Equiden-Kernriummer

Transpondernurnmer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSwijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country ot birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum 1 Geburisland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopt

Voorbeen linksfForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg R
Ant. DVorderbein rechts

Achferbeen links/f-lind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

MERRIE 7231

528003000035334

528210006287231

I II 0II lOl 0II 010 ll Illl 1101 I0I 0II IA Ill 0111 0I 01
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar> / Alternative method of
marking (if availablel/ Méttiode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code( (facultatief)
/ Information on any other appropriate met hod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Informafion sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentité de lanimal (groupe sanguin/code ABN) (optionneil
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen dïe Identith
des Tieres zweifelsfrei festgestetlt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(oplional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse do destinafaire do document.
Name und Anschrift des Empflngers dieses Dokuments:

STAATSBOS8EHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPLASS EN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILSIDONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZERUNG

WILDKLEUR

d.d.iOn
Le/Am:

IR 2020

rme1o

i (of bevoegde

authority).

digen

1/54 UELN
528003000035334 528210006287231CHIP-NR: 52801143505SERIE-NR:

2 (14)

10.2.e. Wob



Idenhificatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de I’identification/ Signalement graphique
Einzelheilen zur dentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Sild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprbfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of vetennary medicinat products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimitlel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTSIINDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certiticate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identifeitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door aboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboraloires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Sasiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaifes de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Mecfikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna.gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporlorganiaaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
StockmaB Informationen tür Sportverbanden

49) 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection eI vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commenlaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Narne/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation k vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort’Species/Espèce/Art

GoslachtjSesJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburisdatum / Geburtsland

Hoofd/t-laad
Téte/Kopf

Voorbeen linksdForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen tinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam) Body
Corps/Körper

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternafive method of
marking (it available)) Méthode de marquage alternative (al disponible(,
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Pg
1/2

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

FIENGST 6344

528003000035336

528210006286344

II II INI 1111 I 11H II II INt II 1111 INII tIN II
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

SignalementKleur/Colour
Flobe/Farbe

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other approprrate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group.’DNA code) (optionaQ)
Information sur toute autre n,éthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identil
des Tieres zweitelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

WILDKLEUR

KOL

f/xerozo d.d.

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinatairo du document.
Name end Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREiN
OOSTVAARD ERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

52801143507SERIE-NR:
1/54 UELN’

528003000035336 528210006286344CHIP-NR:

2 (15)

10.2.e. Wob



Ictentificatiegegevens/Schets
Identification details! Oulline diagram
Dorinées de lidentiticationl Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the descriptiori. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van devoetnoten
Expfanation of the toot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invatidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsde propriétaire

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Pg
19 Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de I’identité
Kontrolle der ldentitât

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitsires de base
Gesundheilsmiridestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Confrole op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistremeni dans un sutre stud-book
Einregistrierurig in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
lnspection and verification
Inspection et vérification
lnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Exptanation of use of this horse passport
Commentsires sur I’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentitication h vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transporider-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Arf

GeslachtJSenjSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Gala de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatuml Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen linkslForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorheen rechts/Foreteg R
Act. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! body
Corps!Körper

HENGST 7536

528003000035337

528210006287536

I IHI NII IHI Hil HIH lID lID lIHI IHI DII 1H III IDII DI 1H
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar)! Alternative melhod of
marking (It available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dIer kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facullatiet
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity ot the animal (blood group/DNA code) (optionai) /
Information sur route autre méthode appropriée dorrnarrt des garanties
pour véritier lidentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldentii
des Tieres zweifelsfrei festgeslellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code
(optional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du ciestinataire du document.
Name und Anschrift des Emptangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

Pg
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HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

Kenmerken/Markings
Merques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN 528003000035337 528210006287536CHIP-NR: 52801143508SERIE-NR:

2 (16)

10.2.e. Wob



Identificatiegegevens/Schets
ldentification details/ Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de dafabase
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de donnéea
Kastration, Uberprutung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the loot
notea
Explicafion des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires succesaita
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changemenis de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22/25 Identiteitscontrolea
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinationa
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôlea sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindesfanforderungen

40 Zwilwratten
Cheatnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited subatances
Controles des substances prohibéea
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customa visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 One-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other sfud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notea du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organiaations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
StockmaB Informationen tür Sportverbanden

49/52 lnspecfie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse pasaport
Commentaires sur I’emploi de ce pasaeport du
cheval
Hinweise zur Benufzung diesea Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du franspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce!Art

Geslacht/SmijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoefd/Head
Tête/f<opf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechta/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen linka/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Kôrper

Pg
1/2

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative methoci of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (felle vorhanden):MERRIE 1621

528003000034810

528210006041621

I INI NII INI Nu IN uN uN IINI INN uN III II INI II 1
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2011, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesfeld (bloedgroep/DNA-code( (facultatie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lideritité de I’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnr
/ Informationen za anderen geeigneten Methoden, wit denen die ldent
des Tieres zweitelsfrei festgesteilt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het documenf is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire da document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARD ERSPL4SSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034810 CHIP-NR: 528210006041621 SERIE-NR:52801101759

2 (17)

10.2.e. Wob



Pg
1/2 dentificatiegegevens/Schels

Identification details! Outline diagram
Données de ridentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description. recording
in database
Caslration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ja médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
noles
Explication des notes
Erkikrung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certilicaat van Oorsprong
Certiticate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stsmmbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chesfnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongecorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-vies
Customs visa
Visas douaniers
Zollpspier

44 One-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisetions
Noles concernant te taille pour organisalions de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoorl
Esplanatjon of usa of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepssses

Naarn/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem )indien niet ISO 11784)...............
Barcode )facullatiel)

SoortiSpecies/EspèceiArt

GeslachlJSesJSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe’Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage allernative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-cocle) (facultatk
/ Information on any other appropriate method prowding guarantees
to verity the idenfity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information uur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentité de l’animal (groupe sanguin/code AON) (optionnr
/ tnformationen zo anderen geeigneten Methoden, wit denen die ldeni
des Tieres zweitelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code
(optional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name urrd Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE LIDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 3901

528003000034865

528210006053901

I lHI NII INI II HI 11H lIH IIHI I III IHII Nl IN III
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2008, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Ken merken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034865 CHIP-NR: 528210006053901 SERIE-NR:S2SOllOl8l3

2 (18)

10.2.e. Wob



Identificatiegegevens/Schets
Identification details/ Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Eïnzelheiten zur ldentitizierunglDiagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du aignalement,
enregietrement dana la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / Ii Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement data médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanaf10fl of the foot
notes
Explication des notes
Erklérurig der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussefzung der Gulf igkoit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 /18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de proprietaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEXIINHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidenfité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laborafory heatth test
Contrc5les sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Cusloms visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registrafion in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistriarung In einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspection and verificafion
Inspection et vérification
lnspekfion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of uee of this horse pasaport
Commenfaires sur 1 emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification ti vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortlSpecies/Espèce/Art

Gealacht/SerijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de riaissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/t-laad
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G)Vorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen linka/Hind leg L
Post. G/Hinterbeïn links

Achterbeen rechts/l-lind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTFICATON DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)? Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):HENGST 5176

528003000034866

528210006055176

I II HlI IAI II lA 11H ll hAl I III IHI IHI lA III 1H
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2010, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the ictentity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toufe autre méthode appropriée donnant des garanlies
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) )optionnel)
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Identit
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
)optional)

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name and Anschrift des Empftingera dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATLJURTERREIN
0 OS T VAA RDE RS P LA SSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

t authority).
de lautorité compétente).
rson (oder der zustén

1/54 UELN: 528003000034866 CHIP-NR: 528210006055176 SERIE-NR:528011°1814

2 (19)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identificatiori details! Outline diagram
Oonnées de lidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
mde database
Castration. verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Admmnistralion of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétéririaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanatmon of the foot
notes
Esplmcation des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gijltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Chang,.ent d flrop,iétai,

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentmteitscontroles
Check of identity
Controle de Iidentmté
Kontrolle der tdentitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheicfscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanilaires laboratomres
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic healtfi requirements
Exigences s5nitamres de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medmkationskontrotte

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ona-gegeveris
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un aulre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from slud-book
Notes du slud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporforganisaties
Heighf data for sport organisations
Noles concernant le taille pour organisations de
sport
Stockma6 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspection and veritication
Inspection et véritication
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this forse passport
Cornmentaires sur I’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek tevensnummer
Unique Life Number
Numéro unlque d’identiflcation è vie
Equiden-Kern nummer

Transponderriummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortiSpecies/Espèce/Arl

GeslachljSescJSexe/Geslacht

Geboorledatrim / Geboorteland
Date of birth / Country al birth
Date de naissance / Psys de naissance
Geburtsdaturn / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

HooId/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken!Markings
Marques!Sonslige Abzeichen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 0
marking (II available)/ Méthode de marquage alternative )si disponible
Alternative Kennzeichnungsmetl,ode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identde
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgrOep!DNA-code) (facutlati
/ Information on any other appropriate melhod providing gusrantees
to verify the identity of the animal )blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de I’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionn
/ Informationen zu anderen geeignelen Methoden, wit denen die Iden
des Tieres zweifelsfrei testgestellt werden kans )Blutgrupp/DNA-code
(optmonal):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPL4SSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NED ERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 4329

528003000034868

528210006054329

I II HIl IAI II HIA 1101101101100111 1001111 Al II 1
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

1/54 UELN: 528003000034868 CHIP-NR: 528210006054329 SERIE-NR: 52801101816

2 (20)

10.2.e. Wob



:z9
Basiseisen inzake gezondheid
Basic health requiremefltS
Exigences sanitaireS de base
5fldheitsmifldestanforderUngen
Zwilwratten
ChestnustS
Chataignes
Kastanien
Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substanCes
Controles des substanCes prohibées
Medikstionskontrolle
Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier
Dna-gegeveflS
DNA-code
ONA-code
DNA-code
Inschrijving in ander stamboek
Registration in other slud-boOlr
Enregistrenlent dans un autre stud-book
EinregistrierUflg in einen anderen Zuchtverband
Aantekening van stamboek
NoteS from stud-book
NoteS du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes
Hoogtemaat gegevens voor sportorganisatleS
Height data for sport organisatlons
Notes concernant le taille pour organisations de

sport
Stockmatt Informationen für Sportverbanden
Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection et vérification
Inspektion urid Veritizierung
Toelichting gebruik psardenPaspoort
Exptanaliofl of use of this home passport
Commentaires sur I’emploi de ce pssseport du

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

tdenhificatiegege5efl5/Stvts
Identitication details! Outline diagram
Données de lidentificstiofl/ Signalement graphique

Einzelheiten zur entifizierung!Diagramm
20/21Foto

Photograph
Photo

Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie 22 / 25

in de datsbaSe
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, vérification du signalement, 26/36

enregistrement danste base de donnees
Kastration, Überprûfung der BeschreibUng,
ErfassUng in der Datenbank
Medische behandelingen 3

AdminiStration of veterinary medicinal products

Administration de médicaments véterlnaires
Verabreichung von
Tierarzneimittetfl
Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medicstion record

46 / 47
Enregistrement de la médi
cstiOn
Verabreichte Arzneimittel -
Uitleg van de voelnOten

48
Explanation of the foot-

-notes
Explication des notes
Erkikrung der Fussnotefl
Ongeldigverklaring
InvalidatïOn
Invalidation
AussetzUflg der Gultigkeit
Eigendomsbepalingefl

/Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungefl cheval

1tNItrIAIIUN utAILS/UQNNEES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethocje (indien beschikbaar) / Atternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (sf diSponiblo)
Alternative Kennzeicflnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultalie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group!DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionrie
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestelit werden ksnn (Slutgwpp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom eI adresse du destinatairo da document.
Name und Anschrift des Empfifngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER TAV.
NATIJURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

o:q- ‘

Pg
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Pg
38 / 39

40

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
UrsprungsnachvJeis
Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaurn
IdentiteitscontrOles
Check of ideritity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitât
Vaccinatiegegevens
Vaccinations
VacciflatiOns
lmpfbsscheifligUngen
Gezondheidscofltroles door laborstoria
Laboratory heslth test
Contrôles sanitaires laboratoireS
orunter5uChUflg

41/42

43

44

49 / 52

NaamiName/Nom/Name

Uniek levensnummer
Uniqee Life Number
Numéro urlique d’identitlcation vie
Equiden.Kernnummer

Transponcfernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet 50 11784)
Barcode (facultatief)

SoortlSpecies!Espèce/Art

GeslschL/Ses/Ssae!Geslacht

Geboortedalum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naisssnce / Pays de nsissance
Geburtsdatum / Geburtsland

MERRIE 1245

528003000034502

528210004971245

I II NII IAI Hil AI 1111 II tIN II III III All All III IN
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2009, NEDERlAND

SignalemsntKleur/Cotour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Têts/Kopt

WILDI{LEUR

SNEB

Voorbeeririnks!Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeeri rechtsfforeleg R
Ant. DNorderbein rechts

J09
d.d.

Achterbeeri links/Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg 8
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Kôrper

Kenrnerken/Markings
Marques.’Sonstioe Abzeichen

1/54 UELN- 528003000034502 528210004971245CHIP-NA: 5280100442

2 (21)

10.2.e. Wob

10.2.e. Wob
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14

Naarfl/Name/NomfName HENGST 2934
Uniek levenenummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identificatjon â vie
Equiden.Kernnumm0ç

528003000034520
Transpondernummer
Transponder Code
Code du transpondeur
TransponderCode
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortfSpecies/Espèce/AG

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissarice / Pays de naissance
Geburfsdatum 1 Geburtstaçic

Kleur/Colour
Robe/Farbe

HooId/Head
Téte/Kopf

Voorheen links/Forejeg L
Ant. GNorderbejn links

Signalement

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. Djvorderbejn rechts

Achterbeen Ilnks/Hind leg L
Post. G/Hjnterbein links

Achterbeen rechlsjHind leg R
Post. D/Hjnterbein rechts

Lichaam! Body
Corps,’Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstjge Abzeiclien

1/54
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s / 54 Toeicht1
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rt duExp(anatio
COmrflefltmres sur l’emPiOi de ce passePo

es PferdeP5sseschevat
untZuflg dies

— , IN/tINLHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

marking (tf avaitable)/ Méthode de marquage attemative (ei disponible)Alternatr, Keenzeichnungsmethode «als vorhanden)

atieinzakeanderetoepassefi)kemethd
van het dier kan worden vastgestetd (btoedgroep/DNA.Code) (facuttalie/ Information on any other appropriate method providing gusranteesto verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (Optional) 1Information sur toute witte rnéthocfe appropriée donnaj-it des garantiespour vérifier lidentité de lanimat (groupe sanguin/code ADN) (optbonne/ Informationen zu anderen geeigrieten Methoden, mit denen die Identitdes Tieres zweifelsfrei festgestest werden kann (Blutgrupp/DNA.code(optional):

528210004912934

IlIllhIllhIIIIllh11I1IijIIIIiII1IJlI1IIIIIIIIjjjlIII1IIIIjJjjIllIlljII
PAARD

GesfachtjSe,ijSexe/Geslacht MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2014, NEDERLAND

Wijzigingen d.d.

adres van persoon aan wie het doc t
Name and address of persen to whom document is issued.Nom eI adresse du destinataire du document.
Name end Anschrift des Emplëngers dieses Dokumerits

STAATSBOSBEHEER T.A.V.
NATJ[JRTERREIN OOSTVAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

UELN:

2019

528003000034520
CHIP-NR 528210004912934

SERIE-NII: 52801100463
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10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram

Données de l’identifiCatiOn/ Signalement graphique

Einzelheiten zur entifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrilving, registratie

in de database
Castration, verification of the description. recording

in database
Castration, vérificatiOn du signalement,

enregistrement dans Is base de données

Kastration, UberprûfUng der Beschreibung,

Erfasaung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products

Administration de médicaments vétérinairea

Verabreichung von
Tierarzneimittelfl

7/11 Registratie van toegedien

de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi

cation
Verabreichte Arzneimitfel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explicatiofl des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklariflg
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbspalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
EigentumsbemerkUrlgen

15 / 18 EigendomsmUtaties
Changes of ownership
ChanoemefliS de propriétarre

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Pg
19 Certificaat van Oorsprong

Certificafe of Origin
Certificat d’origine
UrsprungsnachWeis

20 / 21 SfamboekgegeVens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitScontrOles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 VaccinatiegegeVens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigUngen

37 GezondheidscontrOles door laboratoria

Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laborunfersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongsoorloofde middelen

Control for prohibited substances

Controles des substances prohibéea

MedikationskOntrolle
43 Douane-visa

Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek

Registration in other stud-book
Enregistrerrient dans un autre stud-book

Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek

Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporfOrgafliSaties

Height data for sport organisations

Notes concernanf Ie taille pour organisationS de

sport
Stockmalt lnformationen fûr Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verificstion
Inspection et vérification
Inspektiori und Veritiziorung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoOrt

Esplanation of use of this horse passporf

CommentaireS sur I’emploi de ce passeport du

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Lite Number
Numéro unique d’identitcation h vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transporideur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SexJSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de nsissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopt

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbsen rechts.’Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen linka/Hind leg L
Post. G/Hinterbsin links

Achterbeen rechtslHind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Bocty
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERLJNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)! Méthode de marquage alternative (ei disponible) t
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 2463

528003000034497

528210004912463

I IHI NII IAI All IN IIA uN uN III II II NIN III INII
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2010, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code( (facultatief)
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal )blood grouplDNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de I’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionnel(
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identitâ
des Tieres zweifelsfrei festgestelit werden kano (Blutgrupp!DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom ei adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfngers dieses Dokumenta:

STAATSBOSBEHEER TA.V.
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN
528003000034497 528210004912463CHIP-NR: SERlENFtS28Ofl00439
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Pg
1 / 2 Iderrtiticatiegegevens!Schets

Identification details! Outline diagram
Données de ridentificafion! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verificafion of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veferinary medicinal products
Adminisfration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tieçarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichto Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnofen
Esplanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutafies
Changea of ownership
Changements de propriétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/IND EX/IN HALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificaf d’origine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identifeitscontroles
Check of identity
Controle de I’identité
Konfrolle der Identitht

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health tesf
Contrôles sanitaires laboratoires
Laborunfersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwiiwratfen
Chesfnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Confrole op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subsfances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander slamboek
Registrafion in other stud-book
Enregistrement dans un autre sfud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Noles du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogternaat gegevens voor sportorganisafies
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt lnformationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspecfion and verificafion
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichfing gebruik paardenpaspoort
Explanafion of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Bunutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation é vie
Equiden-Kernnumrner

Transponcternummer
Transporider code
Code du franspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Bmcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

Gestachtj5exjSese/Geslacht

Gsboorledafuni / Geboorteiand
Date of birfh / Country of birth
Date de naissance / Pays de riaissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbssn iinks!Foreleg L
Ant. GiVorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Anl. DNorderbein rechts

Achferbsen links/Hind leg L
Post. GjHinterbein links

Achterbeen rectits/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

MERRIE 9589

528003000034511

528210004979589

I INI II II llhI HI IIN IIH IIH lII IN III II !
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2013, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative met hod 01
marking (if available)/ Méthode de rnarquage alternative (si disponible(
Alterriative Kennzeichnungsmethode (faIls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de idantitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code) (faculfatii
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blond group!DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour néritter lidentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnr
/ Informatiorien zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Iden/
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (BlutgrupplDNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokumenfs:

STAATSBOSBEHEER TAV. P
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN: 528003000034511 CHIP-NR: 528210004979589 SERIE-NR: 52801100459
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Pg
1! 2 IdentificatiegegeveriS/SChets

Identification details! Outline diagram
Données de lidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Oud

5 Castratie verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Adminiatration of veteriflary rnedicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitleln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la rnédi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation ot the toot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eïgendomsmutaties
Changes of ownership
Chanoerrients de ropriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certiticat dorigine
Uraprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de fidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinationa
Vaccinations
lmptbescheiniguflgefl

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires (aboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderuflgefl

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Regisfration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmsfl lnformationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verificstion
Inspection et vérification
lnspektion und Veritizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur remploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Plardepasses

Naam/Name/Nom/Narne

Uniek levensnumrner
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Cocie
Systeem (indien niet tSO 11784)
Barcode (tacultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

Gestacht/SerUSese/Geslacht

Geboortedstum / Geboorteland
Date ot birth / Country of birth
Date de eaissance / Pays de naissance
Geburlsdatum / Geburtslarid

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
TételKopf

Voorheen links/Foreleg L
Arit. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Arit. D,Vorderbein rechts

Achterbeeri Iinks!F-tind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaarn/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELI-IEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternalive method ot
marking (if avaitable)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (tatls vorhanden):

MERRIE 2976

528003000034516

528210004912976

I IOI llhI II AII IA II IIA IIH III II II IN III I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2014, NEDERLAND

Signalement

tntormatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)
/ Information on any other appropriate method provicting guarantees
to verify the identity of the arrimal (blood group(DNA code) (optional)!
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vériter ‘idontilé de l’anirnal (groupe sarrguin/code ABN) (optionnel)
/ Informationen za anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldentitâ
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(opticinal):

WIEDKLEUR

KOL

2MftU 20f’ij

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse da destinataire du document,
Name und Anschrift des Emptângers dieses Dokumenfs:

STAATSBOSBEHEERT.A.V.
NATUIJRTERREIN OOSTVAAROERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERI.AND

1/54 UELN- 528003000034516
CHIP-NR 528210004912976

SERIE-NR-528011°°46”
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details? Outline diagram
Données de lidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograplr
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Caatration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vytérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimjttej

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaririg
Invalidation
lnvalïdation
ALlsselzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/I NHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origiri
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscorrtroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontrolos door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitairea laborafoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremenfs
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subatances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-cocte
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom Stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verificafion
lnspection et vérification
Irispektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â xie
Equiden-Kernnumrner

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoortiSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SeidSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth 1 Country of brrth
Date dy naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/t-laad
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G[Vorcierbein links

Voorbeen rechls/Foreleg It
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechtsHind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
Corps/Körper

Kenroerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeicflerr

MERRIE 0604

528003000034518

528210004980604

I IHI II IAI II NIA uN 11V 11V III II I IINI INN II Ii
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2014, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking )if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmelhode )falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (lacultatief)
/ Information en any olher appropriate method providing guarantees
to verily the identity of the arrimal (blood group/DNA code) (oplional) /
Information sur foute autre mélhode appropriée donnant des garanties
pour vérifier t’identité de lanimal )groupe Sanguin/code ADN) (optionnel)
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldentitÈ
des Tieres zweitelstrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
)optionsl) 1

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et aciresse du desfinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER TAV.
NATU[JRTERREIN OOSTVAARIJ ERSVELIJ
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERlAND

1/54 UELN: 528003000034518 CHIP-MR: 528210004980604 SERlE-NR:5280-1°°462

2 (26)

10.2.e. Wob

10.2.e. Wob



Naam/Name/NornfName

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique dideritification â vieEquiden-Kernnummer

Transponcternummer
Transponcter code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784>Sarcocte (facultatief)

Soort!Species/Espèce)Arl

GeslachtjSmç’SexeJGeslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance 1 Pays de naissanceGeburtsdaturn / Geburtslarid

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg It
Ant. DiUorderbein rechts

Achterbeen tinks/t-lind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeiclren

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX!LNHALTSANGABE

Pg
Pg Pg

1 /2
10flff1atiegegev5ISctS 19 Certificaat van Oorsprong 38 / 39 Basiselsefl inzake gezondheid

Identification details) Outline diagram CertifiCate of Origin Basic health requirements

DonnéeS de IidentifiCatiofl) Signalement graphiqUe Certificat dorigifle EsigenceS sanitaires de base

Einzelheiten zur
flf1f1zierung!Diagramm Urspcungsflachweis

Gesundheitsmindestanf0rdUnn

/ 4 Foto
20/21 Stamboekgegevens 40 Zwilwrabefl

PhotOgraPh
Pedigree

ChesiflusiS

Photo
Pedigree

Chataigfles

Bild
StammbaUm

Kastaflien

Castratie
verificatie van de beschrijving registratie 22 / 25 ldentiteitsC0fltr05

41 /42 Controle op ongeootloOlde middelen

in de database
Check of identitY Control for prohibited substaflCes

Castration verification ot the descriPtiOfl recordiflg ContrOle de lidentité Controles des substaflCes prohibêes

in database
KontrOlle der ldentitdt

MedikatiOflsk0fltr0

CastratiOfl vérification du signalement 26 / 36 Vaccinatiegegevens
43 Douafle-ViS

enregistremefh dans la base de donfléeS VacciflatiOns
CustomS visa

Kastratiof ÜberprüfUng der Beschreibung
Vaccinations Visas douaflierS

EdassUng in der Datenbafk
tmpfbesCheifli9uf9

Zollpapier

6 Medische behandelingen 37 GezondheidsC0ntr05 door laboratoria 44 Dna-gegev

Admiflistration of veteriflatY mediinal produCtS LaboratOry health test DNA-COde

Administratiofl de médicameflts vétérinaires Contrôles sanhtaireS laboratOires DNA-COde

vrabreiChUflg von
LaborUflter5UC09

DNA-code

Tierarzfleimhlemn
45 Inschrijving in ander stambOek

7 /11 Registratie van toegediefl
RegiStratiof in other stud-bOok

de geneesmiddelen
EnregiStrement dans un autre stud-bOOk

Medication record
Einregistrierung in einerf anderen Zuchtverband

Enregistrement de ta médi-
46 / 47 Aantekening van stamboek

cation
Notes trom stud-book

Verabreichte Arzneimlilet
Notes du stud.book

12 Uitleg van de voetriotefl
EintragUngen des Zuchtverbafldes

ExplaflatiOn of the loot-
48 Hoogtemaat gegevens voor sportorgaflisatws

notes
Height data for sport orgaflisatiOns

Expticatiofl des notes
Notes concernant le taille pour organisafions de

ErklérUng der Fussnotefl
spo

13 OngeldigVerk1M
Stockmalt lnformatiOnen fur Sportverband

InvalidatiOn
49/52 Inspectie en verificatie

Invatidation
InspectiOn and veritiCalion

AUssetZUflg der Gulligkeit
Inspection et vérification

14 Eigendomsbepngen
lnspektior1 und VerifizierUng

Details of ownerShiP
53 / 4 Toelichting gebruik paardenpaspo0rt

Propriétaires successifs
Exptanatiofl of use of this horse passport

EigentUmsbemert0g
Commentaires sur IerflPlol de ce passeport du

IS 1 18 EigefldOmSmutat5.
cheval

IÖÈNTIFICATION DETAILi/D6tiE IN’T’

pferdepasSeS

Alternatieve meil<methode (indien beschikbaar) / Ajternattve method ofmarkin9 (it avaitable)/ Méthode de marquage alternative (St disponible)Alternative Kennzeichrtungsmethode (falls vorhanden):

MERRIE 0528

528003000034496

528210004980528

I IAI Il IHI HO 10 110 II 110 III II 10 III II 1111 1
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2015, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteitvan het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code( (facultatie/ Information on any other appropriate method providing guaranteesto verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garantiespour vérifier fidenfité de ranimal (groupe sanguin/code ADN> (optionne/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden mit denen die lderrtitdes Tieres zweifelsfrei feslgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA.code(oplional):

wijzigingen d.d.

WILDKLEUR

GEEN AFTERENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.Name and address of person to whom document is issued.Nom et adresse du destinataire du document
Name und Anschrift des EmpfëngerS dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER TAV.
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELDPOSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034496
CHIP-NFt: 528210004980528

SEF1IE-NR 52801100438

2 (27)

10.2.e. Wob

10.2.e. Wob



Pg
1/2 ldentificatiegegeVeflS/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de l’identificatiofl/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentiflzieruflg!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the descriptlOfl recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans ja base do données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
AdministratiOn of veterinary medicinal products
Administration de médicamentS vétérinalres
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 /11 Registratie van toegediefl
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ja médï
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 EigendomsbePaliflgen
Details of ownership
Propriétaires successitS
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 EigendomSmUtaties
Changes of ownership
ChangemefliS cie propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 StamboekgegeVens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungen

37 GezondheidScontroleS door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchijng

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremeots
Exigences sanitaires de base
GesundheitsmindeStaTifOrderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
MedikationskOfltrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegeVena
DNA-code
DNA-code
0 NA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistremeflt dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Intormationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
InspectiOn and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplariation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Lite Number
Numéro unique d’identiftcation vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeui
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)....
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

Geslscht/SeiviSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of biçih 1 Country of birth
Date de naissance / Pays de naissarice
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg F1
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen liksfHind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaarn/ Body
Corps!Körper

Kenmerken)Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Atternstiese merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking )if available)? Méthode de marqusge alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsrnethode )falls vorhanden):MERRIE 0902

528003000034494

528210004970902

I IhI II II HIII II IIH IIN III IH 11V Ilhi I IIVI I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2017, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA.code) )lacultatief
/ Intormation on any other appropriate method prosiding gusrantses
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode sppropriée donnant des garanties
pour vérilier l’identité de l’animal )groupe sanguin/code ADN) (opti000el
/ Intormationen zo anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Tierss zvreifelsfrei testgesfellt werden kano )Blutgrupp/DNA-coda
(optional):

WILDKLEUR

KOL

wizi in en d.d.
1 P t 2017

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinatsire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEERT.A.V.S.W.A.
NATULJRTERREIN OOSTVAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034494 CHIP-NR: 528210004970902 SERIE-NR: 52801100437

2 (28)

10.2.e. Wob

10.2.e. Wob



ldentificatiegegevens’SChetS
Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung!Diagramm
3/4 Foto

Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the deacription, recording

in database
Caslration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicamenfs vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
noles
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
PropriétaireS successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Chanementsde propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I NDEX/I N HALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origlne
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Idenfiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitat

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinafions
lmptbescheirrigungefl

37 GezondheidsconfrOles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanilaires laboratoires
Laborunfersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic healfh requirernents
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestantorderungefl

40 Zwilwratlen
Chestnusfs
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikafionskontrolle

43 Douane-vies
Cusfoms vies
Visss douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Flegistration in other sfud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Nofes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérificafion
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoOrt
Explanation of use of this horse psssport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnumrner
Unique Ufe Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnumrner

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortlSpeciesiEspèce/Art

GeslachtjSesiSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoefd/Head
Téte)Kopf

Voorbeen tinks/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechfs/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corpu/Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Altemative melhod
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:MERRIE 5059

528003000035150

528210006125059

I INI NII IHI Nu NIN 11H 11H IINI IHI Nil Nu INN 1W IHI 1
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultat
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional(
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier tidentifé de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optioni
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die der
des T/mes zweifelstrel festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
(optional(:

WILDKLEUR wijzigingen d.d.

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresSe du destinafaire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUIJRTERREIN
OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000035150 CHIP-NA: 528210006125059 SERIE-NR:5280”12040

2 (29)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2

Identification details) Outline diagram

DonnéeS de lidefltification/ Signalement graphique

Einzelheiten zur
5fljfj7ierUng/Dgmmm

3/4 Foto
PhotograPh
Phofo
Bild

Castratie verificatie van de beschrijving registratie

in de databaSe
Castratlon verification of the descrlPtlofl recording

in database
Castration vérification dii signalement

enregiStrement dans la base de données

Kastrafion ÛberprüfUflg der 5schreibung

Erfsssurig in der Dafenbaflk

6 Medische behandelingen
Admiriistratiofl of veterinary mediciflal producta

Admiflistratiofl de médicameflts vétérinaires

Verabreichung von
TierarZfleIml

7 (II Registratie van toegedien

de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de fa médi

cation
Verabreichte Arzneimlttet

12 Uitleg van de voetnoten

Esplanation of the foot

notes
Explication des notes

ErklérUng der Fussnoten

13 OngefdigverM&mg
Invalidation
lnvalidatlofl
AussetZUng der Gültigkeit

14 EigendomSbePn9en
Details of ownershiP
PrePri4t’

Nsam/Name/NomjName MERRIE 5007
Uniek evensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â
Equiden-Kernnumrner 528003000035148
Transponcfernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet SO 11784)
Barcode (facultatief)

Geboorterjatum / Geboorteland
Date of birth/Country of birth 1APRIL 2019, NEDERLANDDate de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Cojour
Robe/Farbe

Nootd/t-tead
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreteg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/ForelegR
Ant. D/Vorderbeiri rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hiriterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. DjHinterbein rechts

Lichaam) Body
Corps/Körper

Kenrnerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen 1

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremefits
Exigences sanitaires de base
GesundheitSrnifldestanforderungen

40 Zwilwratten
ChestnuSts
Chataignes
Kastaflien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen

Control for prohibited substances

Controles des subsiances prohibéeS
Medikatioriskontrolle

43 Dousne-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zotlpapier

44 Dna-gegeVen5
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek

Registration in other stud-book
Enregistrement dans in autre stud-boOk

Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek

Notes from stud-book

Notes du stud-boOk
EintragUflgen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportotgaflisaties

l-leight data for sport organisations

Noten concernarit te taitle pour organisatiofiS de

sport
StockmaB Informationen lür Sportverba5n

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification

InspeCtion et vérification

Inspektion und Verifizietiiflg

3 / 54 Toelichting gebruik paardenPasPoort

Explaflatiofi of use of this horse passport

Commentaires aur remploi de ce passeport du

...LGLflItN UH [ÜIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) Altemative methodmarktng (if avaitabte)/ Méthode de marquage attemative (St disponibleAtternafive Kennzeichnungsmglj,octe (falfs vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitevan het dier kas worden vastgesteld (btoedgroep/DNA-code( (facultati/ Information os any other appropriafe method providing guaranteesto verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantietpour vérifier lidentité de lanimal (groupe sanguiri/code AON) (cptionn
/ Inforrriationen zu anderen geeigneten Methoden mit denen die Idendes Tierea zweifelsfrei festgestelit werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):
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5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication of the desoription, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
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6 Medische behandelingen
Adminiafration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
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Medication record
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13 Ongeldigverklaring
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22 / 25 Identiteitscontrotes
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
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37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
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38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestarrfordewngen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aanfekening van stamboek
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Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur I’emploi de ce passeport du
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Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiftcation lvie
Equiden-Kernnummer

Transpondernurnmer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder•Code
Systeem (indien niet ISO 11784)....
Barcode (tacullatief(

SoortfSpecieslEspèce/Art

GeslachtjSexJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / I3eburtslarnd

Kleur/Colour
Robe/Farbe

t-lootd/Head
Tête/Kopt

Voorbeen linksiForeleg L
Ant. GNorderbein lïnks

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achferbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts
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Corps/Kârper
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Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)! Méthode de rnarquage alternative (al disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code( (tacultatie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animat )blood group/DNA code> (optionall /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationeri zu anderen geeigneteri Methoden, mif denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei feslgevtellt werden kann (Blutgrupp!IJNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empflngers dieses Dokuments:
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3/4 Foto
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Photo
Bild

5 Castrafie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veriticafion of the description, recording
in datsbase
Castration, vérification du sigeslement,
enregistrement dans Is base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung,
Ertassung in der Ostenbank

6 Medische behandelingen
Administrstion ot veterinsry medicinel producte
Administretion de médicsments vétérinsires
Verabreichung von
Tiersrzneimitteln

7! 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cetion
Verabreichte Arznerminel

12 Uitleg van de voetnoten
Explsnstion of the foot
notes
Explicetion des notes
Erkidrung der Fussnoten

13 Ongeldigverklsring
Invelidstion
Invelidetion
Aussetzung der Gi.iltigkeit

14 Eigendomsbepslingen
Details of ownership
Propriéfeires successifs
Eigenfumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutsfies
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Basic heslth requiremenfs
Esigences sanifaires de bsse
Oesundheitsmindestsnforderungen

40 Zwilwrstten
Chestnusts
Chefsignes
Kestenien

41! 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited subslances
Controles des substsnces prohibées
Mediksfionskontrolle

43 Douane-vies
Cusfome vies
Visse dousniere
Zollpepier

44 Ons-gegevens
0 NA-code
DNA-code
ONA-code

45 Inschrijving in ander stemboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un aufre stud-book
Einregietrierung in einen anderen Zuchtverbend

46 / 47 Aantekening ven etemboek
Notee from stud-book
Notee du stud-book
Eintregungen des Zuchtverbendes

48 Hoogtemast gegevens voor sportorganissties
Height data for sport orgeniesfions
Noles concernsnt le taille pour organisalions de
sport
Sfockmalf lnformsfionen für Sportverbenden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection end verification
Inepection et vérificetion
Inspektion und Verifizierung

53! 54 Toelichting gebruik peerdenpeepoorf
Eeplenetion of use of this horse paseport
Commentaires eur l’emploi de ce pesseporf du
chevel
Hinweise zur Benufzung dieees Pferdepaeees

Nssm/Nsme/Nom/Nsme

Uniek levensnuremer
Uniqee Life Number
Numéro eeique didentification k vie
EquideeKerenemmer

Transpondernumrner
Trsnsponder code
Code de trsnspoedeur
Trsesponder-Code
Systeem (indien niet 150 11784)
Bsrcode (facultatief)

SoonJSpecies!Espèce/Art

GeelschtlSerç/Sese/Geslscht

Geboortedstum / Geboorteland
Dele of birth! Country of birth
Date de nsiessece! Psys de nsiessnce
Geburtsdsfem / Oeberisland

Kleur/Coloer
Robe/Fsrbe

Hoofd/Hesd
Tète!Kopt

Voorheen lieks/Foreleg L
Act. GNorderbein links

Voorheen rechte/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achferbeee linke/Hind leg L
Post. S/Hinlerbein links

Achterbeen rechfs!Hind leg R
Post. D/Hinferbein rechts

Lichasm/ Eody
Corps/Körper

Kenmerken/Markiegs
Msrques!Sonsfige Abzeichen

Allernslieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alfernative method of
resrking (it svsilsble)/ Mélhode de msrqusge sifernative (ei disponible)
Alteresrive Kenezeichnungsmethode (felle vorhanden):

leformslrv inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
vsn hel dier ken worden vastgesteld )bloedgroep/DNA-code) (faceitslie
/ Information on sny other sppropriste method providing gusrsnlees
10 verify the identity of the eeimsl )bfood group!DNA code) )optïoesl) /
lnformstion sur bate sulre mélhode sppropriée doenanf des gsrsnfres
pour vérilier l’idenlité de l’snimsl (groupe sanguin/code ADN) (optioene
/ leformstionen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die deel.
des Tieres zweifelsfrer festgesteilt werden ksne (Blutgrupp/DNA-code
)optioesl):

Nssm en adres van perseon ssn wie het document is stgegeven.
Nsme and sddress of persen to whom document is issued.
New et sdresse da destinsfsire de document.
Nsme end Anschrift des Empfâegers dieses Dokuments:
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Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication of the description, recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administrafion of veterinary medicinal products
Administration de médicamenfs vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimiffeln

7111 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Exptication des notes
Erklkrung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changementsdopropnétaire
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Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Conirole de Fidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung
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38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requlrements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratteri
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control tor prohibited substances
Controles des substarices prohibées
Medikationskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data tor sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockma6 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection ei vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoorf
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’ictentrflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernum war
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

Geslacht/SexjSese/Geslachf

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburisdatum (Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopi

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechis/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinferbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Kôrper
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Signalement
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Alternatieve merkmethodo (indien beschikbaar) / Alternative met[rod of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible(
Alternative Kennzeichnungsmethode (faNs vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultatie
/ Information on any other approprïate method proniding guarantees
to verify the identify of the animal (blood grouplDNA code) (optional) /
Information sur foute aut re méthode appropriée donnant des garanhes
pour véritier i’identité de lanimal (groupe sanguin/code ADN( (optionne
/ Intormatiorien zu anderen geeigneten Methoden, mii denen die Identi
des Tieres zweifelstrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom ei adresse du destinataire du document.
Name und Anschritt des Empfdngers dieses Dokuments:
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Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen
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Identilicatiegegevens/Schets
Idenlification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bdd

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in dalabase
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kaslration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanalion of the foot
nolea
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongetdigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successils
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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Vaccinations
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37 Gezondheidsconlroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung
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38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremenfs
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusls
Chataignes
Kaslanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibiled substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander slamboek
Registraf inn in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemast gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Slockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérificalion
Inspektion und Verifizierung

53 /54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/NomJName

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didenfitcstjon dvie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeor
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode )lacutlatiet)

SoortlSpecieslEspèce!Art

GesIachl/SeSeseJGesIschl

Geboortedstum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum t Geburtslsnd

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hooidlf-lead
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbemn rechts

Achterleen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Alternatieve merkmelhode )indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marqusge alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungnmethode (lails vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA-code) )fscultstief
/ Information on any other appropriate method providing gusrantees
to verify the idenlity of the animal (blood group;DNA code) )oplional) /
Information sur toute autre mélhode sppropriée ctonnant des garanties
pour vérifier lidentité de I’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionnel
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Deren zweilelsfrei festgesteltt werden kann )BlutgruppiDNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nosi et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Emptangers dieses Dokuments:
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Signalement
wijzigingen d.d.

WLDKLEUR

GEEN AFTEKINGEN

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

authority).
l’autorité compélente
on (oder der zustân

1/54 UELN: 528003000034907
CHIP-NR 528210006054418

SERIE-NR:52801102586
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1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Oud

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, veritication of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans Is base de données
Kastration, Uberprûfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimitlel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erkiërung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmulaties
Changes of ownership
Changements de propri4taire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnschweis

20 / 21 Stemboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidsconiroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles ssnitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilmraffen
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited subsiances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolje

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un eutre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmatl Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspeciion and verification
lnspection eI vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
chevel
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique cJ’identification â vie
Equiden-Kernnummer

Trsnspondernummer
Transponder code
Code du trsnspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatie

SoortlSpecies/Espèce/Art

GeslachtjSerijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naisssnce / Pays de nsissance
Geburtsdstum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen lirrks/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUtJRTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (ii available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 4510

528003000034897

528210006054510

I INI NII IHI All HIN uN 11V hAl INN III INA [II IHI IN II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief

/ Information on any other appropriate method providing guarsntees
to verify the identity of the animal (blood group!DNA code) (optional(/
Information sur toute sutre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel

/ Informationen ze anderen geeignefen Methoden, mii denen die Identit

des Tieres zweifelstrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optionsl):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

1/54 UELN: 528003000034897 CHIP-NR: 528210006054510 SERIE-NR:S28OllO2S76
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Identificatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de ridentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification ot the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans ja base de données
Kastration. Uberprufung der Beschreibung.
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration ot veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
Cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of omnership
Changements de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Slammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrotle der Identitat

26 / 36 Vaccinatisgegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 /42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substarices
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douanevisa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom studbook
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informafionen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection of vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnumnier
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SerijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen IinksForeleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts..’Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! 8ody
Corps/Körper

Pg
1/2

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTI FICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve rrierkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 1801

528003000034824

528210006041801

I INI NII INI II NIN UN 11H IINI INN uN III Nu IN III
PAARD
VROUWELIJI{(FEMALE)

1 APRIL 2005, NEDERLAND

Signalement

Intormatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.code) (facultatief)

/ Information on any other appropriate wethod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group!DNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthocte appropriée donnant des garanties
pour véri fier t’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel(
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identitét
des Tieres zweifelsfrei testgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code
(optional(:

wijzigingen d.d.WILOKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and acJctress of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire da document.
Name and Anscfirift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034824 CHIP-NR: 528210006041801 SERIE-NR:528011-°1773
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1/2 dentificatiegegevens-Schets

Identification details’ Outline diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur tdentifizierung!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / Ii Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the toot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalïdation
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eiqentc,msanderunqen
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 tderititeitscontroles
Check of identity
Controle de lidenfifé
Kont rolle der Idenfifét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontrotes door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires taborafoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestantorderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Dousne-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans tin autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisafies
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisalions de
sport
Sfockmal3 lnformationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoorl
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden -Kern nummer

Transpondernummer
Transponder code
Code da transpondeur
Trarisponder-Code
Systeem (indien niet tSO 117841..
Barcode (facultatief)

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte!Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. SNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Wind leg L
Post. GJHinterbein links

Achterbeen rechts/Wind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Keninerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

SoorllSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSmtiSexe!Geslacht

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (ei disponible) /
Alternal ive Kennzeichnungsmefbode (falts vorhanden):MERRIE 2077

528003000034816

528210006042077

I IVI II IAI All AIA Il ll hAl l II III 11IA Ilil hAll
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Intormation 0fl any other appropriate method providing guaranteen
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information nar toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’idenfité de I’animal )groupe sanguin/code ADN( (optionnel

tnformationen zu anderen geeigneten Methoden, mii denen die Idenlif
des Tieres zweifelstrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wilzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034816 CHIP-NA: 528210006042077 SERIE-NR:528O01765

2 (37)

10.2.e. Wob



Identiticatiegegevens/Schets
Identitication details! Outline diagram
Données de lidentitication/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierung/Dlagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandefingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneirnitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistremenl de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the loot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongetdigverktaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungefl

15)18 EigendornsmutatieS
Changes of ownership
Chnnqemefltn de p,pr,4taire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate ot Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22/25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kont rolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungefl

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôlea sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitamindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans en autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concerriant te taitle pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
tnspection et véritication
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Comrnentaires sur femploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

NaamiName/Nom/Narne

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden.Kernnummer

Transponderriummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transporider-Code
Systeem (indien niet 50 11784)
Barcode )tacultatieü

SoortlSpecies/Espèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatem / Geburtsiand

Kleur/Colour
VosRobe/Farbe

Hoofd/I-tead BLESTête/Kopt

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein tinks

Voorbeen rechtslForeleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

MERRIE 1735

528003000034823

528210006041735

I IHI NII II HII II II I1I IN II III AI liii I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

wijzi ingen d.d.
lAP 1L2019

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (it available(/ Méthode de marquage allernative (si disponible) 1
Alternalive Kennzeichnungsmethode )falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the idenlity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
lntormation sur toute autre méthode appropriée donsant des garanties
pour vérifier lidentité de t’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit.
des Tieres zweilelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of peraon to whom document is issued.
Nom et adresse du cjeatinataire du document.
Name und Anschrift des Emptvngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NED ERLAND

l’autorité corripétente)
son (oder der zustën

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Lichaam! Rody
Corps/Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonatige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034823 CHIP-NR: 528210006041735 SERIE-NR:52801101772

2 (38)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiteri zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de dafabase
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanafion of the foot
notes
Esplication des notes
Erklkrung der Fussnofen

13 Ongetdigverklaring
Invalidation
Invalidafion
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifa
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changea of ownership
Changements de propriétaire
Eioenlumganciomnqen
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX!INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprunganachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidenfité
Kont rotle der ldentitdt

26 / 38 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungen

37 Gezondheidacontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderurrgen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registratron in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-boolt
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernanf le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspeclion St vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Exptanafion of use of this horse passport
Commentaires sur Iemploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro uriique d’identihcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSeçlSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe;Farbe

Hoofd/Head
Tète/Kopf

Voorheen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DjVorderbein rechts

Achterbeen tinks!f-Iind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar( / Allernative method of
marking (It available)! Méthode de marquage alternafive (al disponible)
Alternative Kennzeichnungumethode (falls vorhanden):MERRIE 1394

528003000034822

528210006041394

I II Il II Ih I1 II 11I llll III Ill I lI
PAARD
VR OUWE LIJ FE MALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code( (tacultatiel
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optionall /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vériFier lidentité de lanimat (groupe aanguin/code ADN( (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional)

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfdngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDE RSPL4SSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN
528003000034822

CHIP-NR 528210006041394 SERlE-NR5280°1771

2 (39)

10.2.e. Wob



ldentificatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierung)Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary madicinal products
Administration de médicaments Vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Güttigkeif

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmufaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eigentumanderungen

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachwes

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboraforia
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requlrements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Flegistration in other stud-book
Enregistrernent dans Un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalf Informationen fur Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection St vérification
lnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Nan,e/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identhcation k vie
Equiden.Kern nummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

GeslachbSexJSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsiand

Kieur/Colour
Robe/Fartje

Hoofd/t-laad
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechtsjForeleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen linkslHind leg L
Post. G/Hinterbein links

Acfrterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichsam/ Body
Corps/Körper

Kerrmerken/Markings
Marquss/Sonstige Abzeichnn

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE LIDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if avaitable(/ Méthode de marquage alternative (al disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falis vorhanden):MERRIE 1688

528003000034821

528210006041688

I IHI Il II II IH IIO If IfI IHH IIN III IIII II II I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasseIke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA’code) (facuilahef)
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal )blood groupioNA code( (optional) /
Information our foute autre méthode appropriée donnanf des garanties
pour véritier I’identité de l’animal )groupe sanguin/code ADN( (optionnel(
/ Informalionen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ideatita
des Tieres zweifelsfrei festgestelif werden kann )Blulgrupp/DNA-code
(optional(:

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AÇTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued,
Nom et adresse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATLJURTERREIN
OOST VAARDERSPL4SSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

(of bevoegde

aulhority(.
I’auforité compéterrfe)

son (oder der zuslën

1/54 UELN: 528003000034821 CHIP-NR: 528210006041688 SERlE-NR:5280°’77°

2 (40)

10.2.e. Wob



IdentificatiegegevenS/SchetS
Identification details! Outline diagram

Données de lidentification! Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de ciatabase
Castration, verification of the description. recording

in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données

Kastration. Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal producls

Administration de médicaments vétérinalres
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / ii Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutalies
Changes of ownership
Changements de proprétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Sfamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controte de lidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laborafoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrotle

43 Douane-vies
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA- code
DNA-code
DNA-cocte

45 Inschrijving in ander stamboek
Registralion in other stud-book
Enregislrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Sfockmall Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
lnspekfion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanafion of use of this horse passport
Commentaires sur femploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Unique Life Nsmber
Numéro unique d’identilication è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultalief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth 1 Country of birth
Date de naissance / Pays de naiseance
Geburtsdatum / Geburlsland

Kleur/Cotour
Robe/Farbe

Hoofd jHead
Tête!Kopf

Voorbeen Iinks,Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant. Divorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D,iHinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Mélhode de marquage alternative (ei disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden):

Pg
1/2

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIRCATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 1488

528003000034819

528210006041488

I INI HII II HII NIN IIN IIN IINI INN IIA III NIN III II h
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2015, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
een het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code( (facultatie

/ Information on any other appropriate method providing guarantees

to verify the identrty of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information eer toute autre méthode appropriée donnent des garanties
pour vérifier Fidentité de I’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionne

/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die tdenti
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is sued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empflngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAIJ S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

wijzigingen dci.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034819 CHIP-NR: 528210006041488 SERIE-NR:52801-10’-768

2 (41)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 ldentificatiegegevensjSchets

Identification details! Outline diagram

Données de lidentification/ Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, vérification du signalement,

enregistrement dans la base de données

Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,

Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Adroinistration of veterinary medicinal products

Administration de médicaments vétérinaires

Verabreichung von
Tierarzneimitfeln

7 / 11 Registratie van toegedien

de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot

notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriéfaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownershp

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I NDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria

Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires

Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen

Control for prohibited substances

Controles des substances prohibées

Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book

Enregistrement dans un autre stud-book

Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties

Height data for sport organisations

Notes concernant le taille pour organisations de

sport
Sfockmatt lnformationen fur Sporfverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inapection and verificafion
lnspection ef vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort

Explanation of use of this horse passport

Commentaires sur remploi de ce passeport du

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de idenfitr
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNAcode) (lacuttat
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identify of the animal (blood group/DNA code) (optional)
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier l’identité de ‘animal (groupe sanguin/code ADN) (optionr
/ Informationen zu anderen geeignelen Methoden mit denen die Ider
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNAcode
(optional)

Geboortedatr.jm 1 Geboorteland
Date of brrth / Country of birth 1 APRiL 2018, NEDER1Alj Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.

Name and actdress of person to whom document is issued.Date de naissance / Pays de naissance
Nom et adresse du desfinataire du document.Geburtsdatum / Geburtsland

Signalement Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments’Kleur,Colour LDKLEUR wijzigingen d d. STAATSBOSREHEER NATUURTERREINRobe/Farbe

OOSTVAARDERSPLASSEN
Hoofd/Head

-

SMALLEPAD S
TéteJKopf

3811 MGAMERSIrOORT

Voorbeen linksjForeleg L -
NEDERLAND

Anl. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R -

Ant DNorderbein rechts

Actiterbeen links/Hind leg L -

Post. G/Hinterbein links

Acliterbeen rechts/Hind leg R -

Post D/Hinterbein rechts

Lichaam) Body GEEN AFTEKENINGEN
Corps!Kôrper

Kenmerken/Markings
Marquss/Sonstige Abzeichen

1/54

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/D0NNÉES DE L’IDENTIFJCATJONJEINZELHEITEN ZUR 1OENTIFIZIERUNG

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification è vie
Equiden.Kernnumrner

Transpondernurnrmer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espôce/Art

Geslacht/Sea/Sese/Geslacht

MERRIE 0980

528003000034820

528210006040980

1f IMI ftil! fit11 11111 1111! lift! lift! 11111 lift! lift! 1111111111 !IJIIIIJJt II!
PAARD
VROUWELIIK(FEMALE)

Alternatieve merfirnethocte (indien beschikbaar) / Alternative method
mar)iing (if avarlabte)/ Méthode de marquage alternative (si disponibl
Alternaf ive Kennzeichnungsmethode Ifalls vorhanden);

UELN: 528003000034820
CHIP-MR; 528210006040980 SERIE-NFI;52801101769

2 (42)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schels

Identitication details! Outline diagram
Données de ridentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. veriticalion of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Admirristration de médicaments véférinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitleln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ta médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the toot
notes
Exptication dea not es
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gijltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Charrqementsde proprretwre

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certicaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Staniboekgegovens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitat

26! 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sariitaires taboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremenis
Esigences sanitaires de base
Gesundheiismindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-bootr
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening san stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Einiragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganiSaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

4g / 52 Inspectie en verificatie
lnspectior and verification
Inspection et vérification
Inspektion end Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam!Name,Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Lite Number
Numéro unique d’identiflcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code cle transpondeur
Transponder- Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortJSpecieS/ESPèce Art

Geslachtj5exJSexe,’Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Cotour
Robe/Farbe

Hootd/l-tead
Tête/Kopt

Voorbeen Iinks/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechis/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Uchaam) Body
Corps/KÖrper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

MERRIE 2448

528003000035335

528210006202448

I II II IAI II lA 11V 11V hAl hAl IV hAl IV 11V III 1
PAARD
VROUWELIJFC(FEMALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking )if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Atternative Kenrizeichnungsmethode (talis vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultatief)
/ Information on any other approprïate rnethod providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information uur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionnel)
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identitd
des Tieres zweilesfrei fesigestelit werden kam (Blutgrupp!DNA-code
)optional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom ei adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des En,pfdngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUIJRTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATIONJEINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

52801143506SERIE-NR:
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Pedigree
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Bild
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in de database
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Control for prohibited substances
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in database
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6 Medische behandelingen 37 Gezondheidscontroles door laboratoria 44 Dna-gegever1s
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Administration de médicaments vétérinaires Contrôles sanitaires laboratoires DNA-code
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Tierarzneimittelri
45 Inschrijving fl ander stamboek
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Registration in other stud-book
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Enregislrement dans un autre stud-boolr

Medication record
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverbafld

Enregislrement de la médi-
46 / 47 Aantekening van stamboek

cation
Notes trom stud-book

Verabreichte Arzneimi0el
Notes du stud-book

Uitleg van de voetnoten
EintragUflgen des Zuchtverbandes

Explanation of the foot-
Hoogtemaat gegevens voor sporlorganisaties

notes
Height data for sport organisatiOns

Explication des notes
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13 Ongeldigverklaring
Slockmsl3 InformatiOflen fur Sportverbanden

InvalidatiOn
49 / 52 Inspectie en verificatie

Invalidation
InspectiOn and verification

Aussetzung der Gültigkolt
Inspection et vérification

14 EigendomsbepalIng
lnspektiofl und Verifizierung

Details of ownership
53 / 54 Toelichting gebruik paardeflpaSPoOrt

PropriétaireS successifs
ExplanatiOn of use of this horse passport

Eigentumsbemerkuflgen
Commefltaires sur temploi de ce passeport du

15 / 18 Eigendomsmutaties
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses erdepasses

IDENTIFICATIONDETMLS/DONNÉESDEIDENTIRCATION/NZELHEITENZURENTIFIZIERUNG

12 48

Naam!Name/Nom/Name

Uniek Iesensnummer
Unique Life Nsmber
Numéro unique d’idenlitlcation â vie
Equiden-Kernnumrrier

Transpondernum met
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espéce/Art

Geslacht/Sea/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance! Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Nootd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links)Foreleg L
Ant GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post GjHinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
CorpsjKörper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

MERRIE 2327

528003000035342
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VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethocfe (indien beschikbaar) / A?ternative method of
marking (ii available)/ Méthode de marquage alternative (xi disponible)
Alternatise Kennzeichnungsmettiode (talls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.code) (tacultalie
/ Information on any other appropriate rnethod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donriant des garanties
pour vérifier lidentité de ‘animal )groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneteri Methoden. mil denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgesteilt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optionat):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresxe du destinataire du document.
Name und Anschrilt des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
OOSTVARDERSPLÂSSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

WILDKLEUR

authority).
l’autorité compétent
on (oder der zustân.

1/54 UELN
528003000035342 528210006202327CHIP-NR:
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enregistrement dans le base de données
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6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
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Medication record
Enregistrement de la médi
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12 Uitleg van de voetnoten
Exptanation of the loot
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Explication des notes
Erklarrjng der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certiticat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lrnpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Sasiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsrnindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visae douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data lor sport organisatlons
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Veritizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires eur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Unique Lite Number
Numéro unique d identrfcation â vie
Equiden-Kemnumrner

Transpondernummer
Transponder code
Code ctu transpondeur
Transponder-Cocte
Systeem (indien niet lSO 11784)....
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

GeslachtJSmçlSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechte/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen lïnks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Uchaaml Body
Corps/Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HENGST 2462

528003000035343

528210006202462
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PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERlAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)) Méthode de marquage alternative (Ci disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the iderrtity of the animal (blood groupiDNA code) (optional( /
Information uur toute aulre méthode appropriée dorinant des garanties
pour vérifier l’identité de I’animal (groupo sanguin/code ADN( (optiorinel
/ lnformationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kans (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et aciresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Emptlngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDE RSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND
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IdentificatiegegevensjSchets
Identification details! Out line diagram
Données de Iidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfurig der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicamenfs vétérinsires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichfe Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
not es
Explication des notes
Erklarung der Fussrioten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussefzung der Gijitigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownershïp
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

IS / 18 Eigendomsmutafies
Changes of ownership
Changemenfsde propriéfaire
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Cent role de rïdentité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinafions
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contréles sanitaires Isboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesuridheifsmindestanforderungen

40 Zwilwratlen
Chestnusfs
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited subsfances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
\lisas douaniers
Zollpapier

44 Ons-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registrafion in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporlorganisafies
Height dafa for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
lnspeklion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commenfaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identitcatian è vie
Equiden.Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du trsnspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Bsrcode (faculfafieO

Soort/Species/Espèce/Art

GeslachtjSexJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboortetand
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd.Head
Téte/Kopf

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GVorderbein links

Voorbeen rechfs/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/f-lind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HENGST 2508

528003000035338

528210006202508
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PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Allernative method of
marking (if available)/ Méfhode de msrquage alternative )si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode )falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van hel dier kan worden vast gesteld )bloedgroep/DNA-code) (facullaliel
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the idenfity of the animal (bloed group/DNA code) (optional( 1
Information cm toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informafionen zo anderen geeigneten Methoden, mif denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgesteilt werden kann (BlutgruppiDNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of persen to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokurnenfs:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPIÂSSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELF-IEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG
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528003000035338 528210006202508
CHIP-NA:
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Identificatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identitizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaïres
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la rnédi
cafion
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van devoetnoten
Esplanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongetdigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details ot ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensrrummer
Unique Life Number
Nurnéro unique d’identification â vie
EquidenKern nummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO t 1784)
Barcode (facultatief)

Soort/Speciea!EspècejArt

INHOUDSOPGAVE
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis
Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum
Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitét
Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen
Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung
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38 / 39

22 / 25

26 / 36

37

Basiseisen inzake gezondheid
Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaaf gegevens voor sportorganisaties
Heighi data for sport organisations
Nofes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmaft Intormalionen fûr Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this home passport
Commentaires sur I’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

HENGST 2474

528003000035339

528210006202474
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PAARD
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Alternatieve merkmethodo (indien beschikbaar) / Alt emnafive method
rnarking )it available)/ Méthode de marquagu alternative (si disponible
All ernative Keenzeichnungsmethode (fatls vorhanden)’

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de ideritite
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA.code) (facultati
/ Information on any other appropriate rnethod providing guarantees
to aerify the rdentity of the animal (blood grouplDNA code) (opfional( /
Information 5cr toute aufre méthode approprlée donnant des garantier
pour vérifier 1 dentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionri
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Iden
des Tieres zwedelsfrei festgesfejli werden kann (Blutgrupp/DNAcode
(optional):

Geboortedatum / Geboorteland
Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven

Date of bidh / Country of birth

Name and address of person to whom document is issued.
naissance

Nom et adresse du destinataire du document,
1 Signalement Name und Anschrift des Emptângers dieses Dokuments:Kleur/Cojour iflLDKLEUR

wijzigingen d.d, STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
Robe/Farbe

OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5

Hoofd/Head

3811MG AMERSFOORT
Voorheen links/Foreleg L SOI( NEDERLAND
Ant GNorderbein links

Voorbeen recht s/Fomeleg R
Ant, DA/orderbein rechts

Achterbeen linka/Hind leg L SOK
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechtaJHind leg R -

Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body -

Corps/Körper

Kenrnerken/Markings
Marquea/Sonstige Abzeichen

528003000035339
5282100062024741 /54 UELN:
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification detas/ Outline diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung)Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Caslration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administralion of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
Cation
Verabreichte Arzneimiftel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changernent de propriétaire
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19 Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificst d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboraloria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboraloires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwraffen
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevena
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogfemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Informafionen fiir Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benulzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levenanummer
Unique Ufe Number
Numéro unique d’idenlif’ication â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien nier ISO 1 1784)..............
Barcode (facultatief)

SoortlSpecies/Espèce!Art

Geslachf/SeSeae/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birfh / Country of birth
Date de naïssance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen Iinks/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen link&I-find leg L
Post. G/ft interbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Uchaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:HENGST 5006

528003000034882

528210006055006

t IllI llhI AI II NI IIH IIN IIl III IHI INA II hAl IN
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2010, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatiel
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the idenfity of the animal (blond group/DNA code) (optiorialj /
Information our toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérilier l’identifé de I’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die tdentil
des Tieres zweifelsfrei festgestelit werden kann (BlutgrupplDNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and addcess of persen to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

(of bevoegde

t authority).
l’autorité compétenfi
on (oder der zustân

1 /54 UELN: 528003000034882 CHIP-NR: 528210006055006 SERIE-NR:5280110256’-

2 (48)

10.2.e. Wob
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification ctetails/ Outline diagram
Données de Iidentilication/ Signalement graphique
Ernzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Adrninistration of veterinary medicinal products
Aclministration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foot
riotes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successils
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutalies
Changes of ownership
Charrgenients de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS!INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22/25 Identiteitsconlroles
Check of identity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Sasic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
ONA-codo
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregist cement dans un autre sludbook
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hooglemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmatl Intormalionen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verrfication
Inspection et vérificalion
Inspektion und Veritizierung

53/ 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commenfaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Nurriéro unique d’identification d vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Bareode (lacultatiel)

Soort’SpeciesiEspèce/Art

GeslachtjSex/Ssxe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance 1 Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg 8
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen lirrks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts,’Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
Corps/Körper

Kennierken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

______________

S

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method o:
marking (if available)? Méthode de marquage alternative (si disponible
Allernative Kennzeichnungsmethode (fatls vorhanderr(:MERRIE 5171

528003000034883

528210006055171

I II NII II llh( (I II II III lI Illl IH Ilf I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2006, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacuttatir
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identily of the animal (btood group?DNA code) (oplional( /
Information sur toute autre méthode eppropriée donnant des garanties
pour vérifier I’idenlité de I’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionn
/ lnformationon za anderen geeigneten Methoden. mit denen die Ideni
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp,DNA-code
(optional(:

wijzigingen dcl.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued,
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers diesea Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034883 CHIP-NR: 528210006055171 SERIE-NA: 52801102562

2 (49)

10.2.e. Wob



Pg
1 / 2 ldentificatiegegevenS/SchetS

Identification details! Outline diagram
Données de lidentificafion! Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans Is base de données

Kastration. Uberprüfung der Beschreibung,

Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products

Administration de médicaments vétérinaires

Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigaerklarirrg
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepaliflgefl
Details of ownership
PropriétaireS successifs
EigentumsbemerkUflgefl

15 /18 EigendomsmutatieS
Changes of ownership
Chn,,n€me,’tS de propriétaire

Pg

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Sfamboekgegevefls
Pedigree
Pedigree
Sfammbaum

22 / 25 Idenfiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitat

26/36 Vaccinatiegegevens
VacciflatiOnS
VaccinatiOns
lmpfbescheiniguflgefl

37 GezondheidscontroleS door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
LaboruntersuchUng

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirementS
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsri,indeSfanforderUngefl

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen

Control for prohibifed substances
Controles des substances prohibéeS
MedikationSkontrOlle

43 Douane-visa
Cusloms visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dria-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in of her stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrieruflg in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-boOk
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties

Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de

sport

Stockmah Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificalie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
CommentaireS sur Lomploi de ce passeport du

cheval
Hinweise zur Benufzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation è vie
Equiden•Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode )facultatiefl

SoortJSpecies!Espèce/Art

GeslachtjSexJSexe/Geslachf

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date cle naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

KleurJColour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
AnI. GjVorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen Iinks!Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
MarquesiSonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbasr) / Alternative method of
marking (if available)/ Mélhode de marquage afternative )si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):HENGST 2376

528003000035344

528210006202376

I II NII INI Nu IN 1111 UN IINI INI IN III III VN III IN
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERlAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep!DNA-code) (facultati
/ Informalion 0fl any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group!DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantier
pour vérifier lidentité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionn
/ Informationen za anderen geeigneten Methoden, wit denen die den
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann )Blutgrupp!DNA-code
(optional):

WILOKLEUR

KOE

Ï1ïi2O2O d.d.

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN’
528003000035344 528210006202376

CHIP-NR: 52801143515
SERIE-NR:

2 (50)

10.2.e. Wob



 

 

Bijlageoverzicht documenten Oostvaardersveld Noord 

 

Doc. 

nummer 

Documentnaam + Bijlagen Datum Document (deels) verstrekt?  

1.  Lijst Oostvaardersveld Noord - Ja 

2.  Paspoorten Oostvaardersveld Noord - Ja, deels 

 



 

 

Oostvaardersveld Noord  

  Naam Chipnummer Geslacht Geboortedatum 
Chipnummer 
moeder Kleur / bijzonderheden Paspoort 

        

 Harem OVP/Vangweide, klein harem, oude hengst     

1 merrie 4424 528210006054424 merrie 1-4-2007   donkermuis, dubbele kruin ja 

2 hengst 4617 528210006054617 hengst 1-4-2003   lichtmuis, smalle aal, zebra voor ja 

3 hengst 4563 528210006054563 hengst 1-4-2019 528210006054424 pierrotstreepjes ja 

4 hengst 2391 528210006202391 hengst 1-4-2020 528210006054424 kol ja 

        

 Harem OVP/Vangweide, Vosmerrie      

1 merrie 4090 528210006064090 merrie 1-4-2007   Voskleurig, kol ja 

2 merrie 3942 528210006063942 merrie 1-4-2007   
Donkermuis, kol, ezelsboeg, wangstip 
L+R ja 

3 merrie 4128 528210006064128 merrie 1-4-2017   Zebra voor ja 

4 merrie 3971 528210006063971 merrie 1-4-2018   Lichtmuis ja 

5 merrie 2392 528210006202392 merrie 1-4-2020 528210006064090   ja 

6 merrie 2332 528210006202332 merrie 1-4-2020 528210006064128   ja 

7 hengst 4043 528210006064043 hengst 1-4-2004   Dubbele kruin, naast elkaar ja 

8 hengst 2324 528210006202324 hengst  1-4-2020 528210006063942   ja 

        

        

        

        

        

 Totaal:  12      

1 (1)



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Iidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten uur ldontifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving registratie
in de database
Castration, verification ot the desoription. recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung,
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administralion ot veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation ot the loot
notes
Expticstion des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Oetsils of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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Certificaat van Oorsprong
Certiticate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnschweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stsmmbsum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondhejdscontroles door laboratoria
Laborafory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Lsboruntersuchung

pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmjndestantorderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastsnien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substancos prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-viss
Customs visa
Visss douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNAcode

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 /47 Aantekening van stamboek
Notes from studbook
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data lor sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisafions de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection eI vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse psssport
Commentaires sur l’emproi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benulzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’idenl6cstion é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code di, transpondeur
Trsnsponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortlSpecies/Espèce/Art

GeslachtfSe>çiSese/Geslscht

Geboortedstum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissanca! Psys de naissance
Geburtsdatum / Geburtsisrid

Kleur!Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant, GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DiVorderbein rechts

Achferbeen links/Hifld leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichsam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
MarquesiSonstige Abzeichen

1 /54 UELN:

Alternafieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative rrrethod

marking )if available)/ Méthode de marqusge all ernative (5f disponiblC

Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhariden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden wasrmee de iclentiti

van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultat

/ Intormation 0fl sny other appropriste method providing guarantees

to verify the identity of the animal (blood group/ONA code) (optional)

Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie

pour vérifier lidentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (oplioni

/ Informstionen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ide

des Tieres zweitelsfrei festgestellt werden ksnn )Blutgrupp/DNA.code

(optiorial)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.

Name and address of person to whom document is issued.

Nom et adresse du destinataire du document.

Name und Anschrift des Empfârigers dieses Dokuments:

STAP1TSBOSBEBEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPL.ASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE LIDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

HENGST 4617

528003000034908

528210006054617

I II II IAI Hil I II II III I III I III II I II
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2003, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEI{ENINGEN

528003000034908 CHIP-NA: 528210006054617 SERIE-NH:52801102587

2 (1)

10.2.e. 
Wob



Identificatiegegevens/Schets
Identification details! Outlirie diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifiziewng/Diagramm

3/4 Foto
Pholograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastratïon, Uberprulung der Beschreibung.
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimrtteln

7 111 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erktarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Irivalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigenlumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Ictentiteitscontroles
Check of dentity
Controle de l’identité
Kontrolle der ldentitkt

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Eg
38 / 39 Bssiseisen inzake gezondheid

Basic health requirernents
Exigences ssnitaires de base
Gesundheitsmindestantorderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanieri

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dus-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-cocfe

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from slud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernsnt Ie taille pour organisations de
sport
Stockmat3 Informationen für Sportverbanden

49 1 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérificatïon
Inspektion und Veritizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepssses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unîque Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortlSpecies/Espèce/Art

GesfachtJSmdSese/Geslaclut

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Dale de naissance / Pays de nsissance
Geburisdatum / Oeburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/fçopf

Voorbeen Iinks/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechtslForeteg R
Act. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

LichaarÇi/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonutige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmettrode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if svailable(f Méthode de marquage alternative (si disponible) 1
Alternative Kennzeichnungsmethode (lalls vorhanden):

HENGST 4563

528003000034906

528210006054563

l IllI llhI I II IIN IIN II III III INI III N
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.code) (facultatief)
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode sppropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de I’animaf (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identib
des Tieres zweifelslrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA.code
(optional):

wijzigingen d.d.
WILDICLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of persen to whom document is issued.
Nom et adresse du desfinataire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Ookuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NED ERLAND

i authority(.
lautorité compétente)

sen (oder der zustén

1/54 UELN: 528003000034906 528210006054563CH(P-NR: SERlE-NR:5280’02585

2 (2)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identilication deta/sj Outline diagram
Données de ridentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de donnèes
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinsry medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimitlel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Giilfigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomemutaties
Changes of ownership
Chanements de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certiticate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identittit

26 / 36 Vaccirratiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic heatth requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Mectikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
ONA-code
DNA-code
ONA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans Un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Noles from stud-book
Nofes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Intormationen tür Sportverbanden

49 t 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection eI véritication
Inspektion und Veritizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiftcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code do transpondesr
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 1 1784(
Barcode (tacultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

.OeslachtfSe,VSexejGeslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofdjt-tead
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Vocirbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Actiterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Actiterbeen rechts!Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeictren

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar( / Allernative method of
marking (if available)! Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 4424

528003000034909

528210006054424

I II II INI II I tIN uN IINI INN III INN lIN III Nul II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2007, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-cocte( (facultatief)
/ Information en any other appropriale method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group’DNA code) (optional( /
Information sur toute autre méthode sppropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ABN) (optionnel)
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Ictentiti
des Tieres zweifelstrei teatgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of persen to whom document 5 issued.
Nom et adreaae du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfngers dieses Dokumerits:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSP(ASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

i (of bevoegde

authority(.
l’autorité compétente
on (oder der zustdn

1/54 UELN: 528003000034909
CHIP-NR: 528210006054424

SERIE-NR:52801102588

2 (3)

10.2.e. 
Wob



pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identitication details! Outline diagram

Données de fidentification? Signalement graphique

Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veteririary medicinal products

Administration de médicaments vétérinaires

Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichto Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeil

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changernents de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTSIINDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscoritroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmiridestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofdo middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-cocie
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre studbook
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 lnforrnationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
lnspektion und Verifizierung

53! 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of usa of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

NaamiName/Nom!Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation â vie
Equiden-Kern nummer

Trarispondernummer
Transponder code
Code du transpondsur
Transponder-Code
Systeem (indien niet 150 11 784(
Barcode (1acultatie

Soort/Species!EspècefArt

GeslachtlSesJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance) Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

HooId/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Act. DNorderbein rechts

Achterbeen linka/Hinci leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam) Body
Corps/Kôrper

Kenmerken!Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alfernatise method of

marking (ii available)) Méthode de marquage allernative (al disponible) /
Alternative Kennzeictinungsmethode (falls vorhanden):HENGST 2391

528003000035345

528210006202391

I IHI NII II HII HID IIH IIH IIHI IHI HIN IIHI 11111 HI II HI
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit

van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief

/ Information en any other appropriate rnethod providing guarantees

to verify the identity of the animal (blood group/DNA code( (optional) /
Information uur toute autre méthode appropriée donnant des garanties

pour vérifier iidentité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel

/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Ident ii

des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code

(optional):

WTLDKLEUR

ROL

dd.

Naam en adres van persoon aan wie liet docun,ent is afgegeven.

Name and acldress of person to whom document is issued.

Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARD ERSPLASSEN
SMP.LLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN
528003000035345 528210006202391

CHIP-NR:
52801143516

SERIE-NR:

2 (4)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details;’ Outtine diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration. vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Oatenbank

6 Medische behandetingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistremenf dele n,édi
cation
Verabreichte Arzneimitfel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

f3 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Ausselzung der Gultigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15118 Eigerrdomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Cerlificate of Origin
Certificaf d’origine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontropes door laboraforia
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirenlents
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestsnforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanicn

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control lor prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douanevisa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ona-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving In ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans Un autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes do stud-book
Einfragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sport organisaties
Height data for sport organisattons
Notes concernant l taille pour organisations de
sport
Stockmaft Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verificat inn
Inspection ei vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horen passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek tevensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identification é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernumnier
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784(
Barcode (facultatief)

Soort,/Species/Espèce/Art

Geslacht/SerijSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birlh
Date de naissarice / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtaland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Têfe/Kopf

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Sody
Corps!Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeicherr

1

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEiTEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternalive method of
marking (if availabte(/ Méthode de marquage alternative (si disponibte( /
Alternative Kennzeichnungsmethode (felle vorhanden):HENGST 4043

528003000034893

528210006064043

II II II AII AI IIA tlH lII IA III INN IIN IIH HII N
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2004, NEDERLAND

Signalement

informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief)

Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (btood group/DNA code( (optionat( /
Information sur foute autre méfhode appropriée donnant des garanties
pour vérifler lidentité de l’animal (groupe sanguin!code ADN) (optionnel)
/ Informationen zij anderen geeigneten Methoden, rnit denen die Identita
des Tieres zweifelsfrei festgestelit werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(opfional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and addresa of person to whom document is issuecf.
Nom et adresse du ctestinalaire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEFiEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN
authority(.

l’autorité compéterite).
en (oder der zuslén

1/54 UELN: 528003000034893 CHIP-NR: 528210006064043 SERIE-NR:S28OllO2S72

2 (5)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierungrDiagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties \
Changes of ownership
Charigorriorit d propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I NDEX/I NHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaiim

22 / 25 Identileitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der ldentitât

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinafions
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-viss
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt lnformationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepssses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro uniqee d’identiflcstion é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du trarispondeur
Transponder-Code
Systeem lindien niet ISO 11784)......
Bsrcode )facultatief)

SoortjSpecies/EspècelArt

GeslachtJSeiqSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Psys de nsissance
Geburtsdatum / Gehurtsland

Kleur/Colour
Robe/Fsrbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeerr linksiForeleg L
Ant. GNorderbsin links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DiVorderbein rechts

Achterbeen links/Hirrd leg L
Post. GjHinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sorrstige Abzsichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve n,erkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (It available)/ Méthode de rriarqusge alternative (si disponible(
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 4128

528003000034895

528210006064128

I IHl 0II lOl HII 010 II0 IIN 1101 100 1101 100 IlI 0II 0II I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2017, NEDERLAND

Signalemsnt

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA-code) )facultatie
/ Information on any other appropriale rnethod providing guarantees
to verify the identity of the animal )blood group/DNA code) )optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionni
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mij denen die Ident
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
)optionsl(:

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse da destinataire du document.
Name und Anscflrift des Enipf8ngers dieses Dokun,enfs:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARD ERSPL4SSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034895 CHIP-NR: 528210006064128 SERIE-NR: 52801102574
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10.2.e. 
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Pg
1 / 2 Identificetiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement grephique
Einzelheiten zur tdentitizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Oud

5 Cestratie. verificatie San de beschrijving, registratie
in de database
Csstration, veriticstion ot the description, recording
in database
Cestration, vérificetion de signalement,
enregistrement dans le base de données
Kestration, Uberprütung der Beschreibung.
Ertassung in der Dstenbsnk

6 Medische behandelingen
Administretion ot veterinery medicinet products
Administretion de médicsments vétérinaires
Versbreicheng von
Tierarzneimittetn

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Ie médi
cetion
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplsnation ot the toot
notes
Esplicstion des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklsring
lnvalidation
Invatidation
Aussetzung der Cültigkeit

14 Eigendomsbepelingen
Details ot ownership
Propriétsires seccessits
Eigentumebemerkungen

15 /18 Eigendomsmutaties
Chenges ot ownership
Chengemente de propriétaire

Pg
ig

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INKALTSANGABE

Certificaat van Dorsprong
Certificate ot Drigin
Certificat d’origine
Ursprungsnschweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stemmbeum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check ot identity
Controle de I’identité
Kontrolle der Identitét

28 / 36 Vsccinetiegegevens
Vaccinations
Vaccinetions
tmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door Isborstoris
Leboratory heelth test
Contrôles saniteires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Besiseisen inzake gezondheid

Basic heelth requirements
Exigences ssnitsires de base
Gesundheitsmindestentorderungen

40 Zwilwrstten
Chestnusts
Chatsignes
Kestanien

41 / 42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control tor prohibited substsnces
Controles des substences prohibées
Medikationekontrolle

43 Dousne-viss
Customs visa
Visss dousniers
Zollpapier

44 Dns-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stemboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stsmboek
Notes trom etud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemest gegevens voor sportorganissties
Height data tor sport organisations
Notes concernant le taille pour orgsnisstions de
sport
Stockmalt Intormationen für Sportverbenden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explenstion ot use ot this horse psssport
Commentsires eer I’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Denutzung dieses Pterdepssses

Nasm/Nsme/Nom/Narne

Uniek levensnummer
Uniqee Lite Nember
Numéro unique d’identiflcation â vie
Eqeiden-Kernnummer

Trsnspondernummer
Trsnsponder code
Code de trsnspondeur
Trsnsponder-Code
Systeem (indien niet ISD 11 784(
Sarcode (taceltatief)

Soort/Species/Espéce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedstem / Geboorteland
Date ot birth / Country ot birth
Date de neissaece / Pays de nsisssnce
Geburtsdstum / Geburtslsnd

Kleer/Colour
Robe/Fsrbe

Hootd/Hesd
Tête/Kopt

Voorbeen Iinks/Foreieg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen linke/Hind leg L
Post. S/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Uchssmf Body
Corps/Körper

Kenmerken/Merkings
Marques/Sonstige Abzeichvn

Naam en adres vee persoon aen wie het docement is atgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse de destinataire du document.
Name end Anschrift des Ernptângers dieses Ookunients:

STAATSBOSBEHEER NATUtJRTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve werkmethode (indien beschikbaer( 1 Alternetive method o
werking (it eeaileble(/ Méthode de merqeege elternative (ei disponible
Alternstiee Kennzeichnungsnrethode (fslls vorhanden(:MERRIE 3971

528003000034892

528210006063971

h II NH IN! HII HIH IhH 11h (IN! INN 1h! 11111 NH! h 11h Nl
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signelement

Informatie inzake andere toepesseli(ke methoden waarmee de identite
yen het dier Iran worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-cods( (tacuitsti
/ Intorwation on any other eppropriate method providing guarantees
to verity the idenkty of the aniwel (blood groep/DNA code( (optional(I
Information ser toute setre rnéthode appropriée donesnt des gsrantier
pour vérifier lidentité de l’animal (groepe sangein/code ABN) (optionn
/ Intormationen ze anderen geeigneten Metfioden, wit denen die Iden
des Tieres zweitelstrei testgestellt werden kann (Bletgrepp/DNA-code
(optionsl(:

wi(zigingen d.d.WILDRLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

d.d./Dn
Le/Am: 2019

ielo

i (of besoegde

suthority(.

digen

1/54 UELN: 528003000034892 CHIP-NR: 528210006063971 SERIE-NR:5280’102 571
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Identificatiegegevens/Schets
Identification detafs/ Outline diagram
Données de ridentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. veritication of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary rnedicinal products
Administration de médicamenta vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitfeln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Charrgerrrerrts de propriétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I NDEX/I NHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificaf dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic healfh requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Cusfoma visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmafl Intormationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of cce of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepaeses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’idenliflcation â vie
Equiden.Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code de transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatie

SoortjSpecies/Eepèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtedatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corpe/Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code) (facultatii
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnsnt des garanties
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (opfionn

/ lnforrnationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die den
des Tieres zweifelsfrei festgestellt vierden kann (Blutgrupp/DNA-code
)optional):

Naam en adrea van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adreaae du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfflngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

Pg
1/2

,y Ø .

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 3942

528003000034890

528210006063942

I IHI NII II NII NIN IIN IIij ONI INN IINI INII NI IN IiI Nl
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2007, NEDERLAND

Signalement

WILDKLEUR

KOLLTJE

wijzigingen d.d.
1APRIL2007

1/54 UELN: 528003000034890 CHIP-NR: 528210006063942 SERIE-NR:S28O11O2S69
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10.2.e. 
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Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram

Données de I’identificationJ Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verificstion of the description, recording

in database
Castration, vérification do signalement,

enregistrement dsns la base de données

Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.

Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinsry medicinal products

Administration de médicaments vétérinaires

Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / II Registratie van toegedien

de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
Invatidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs

Eigentumsbemerkungen
15/18 Eigendomsmutafies

Changes of Ownership
Changemenis de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/I N DEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitscontroles
Check of Identity
Controle de l’identifé
Kontrolte der denlitéf

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door taboratoria

Laboratory health test
Contrôles sanitaires aboratoires

Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base

Gesundheitsmindestanforderungen
40 Zwilwratten

Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controte op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances

Controles des substances prohibées

Medikationsçontrolle
43 Douane-visa

Customs viss
Visas douaniers
Zolpapier

44 Ona-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Fegistration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book

Einregistrierung in eineri anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes do sfud-book
Eintragungen des Zuchtverbandos

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorgsnisafies

Height data for sport organisations
Notes concernsnt le taille pour organisations de

sport
Stockmatt tnformationerr für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspeclion and verification
Inspeclion et vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paarderipaspoort

Explanation of use of this horse passport

Commenfaires sur l’emploi de ce passeport do

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Now/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro urrique d’identiflcation â vie

Equiden-Kernaummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......

Barcode (facultatief)

SoortiSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SeSese/Geslacht

Geboortedaturn / Geboorteland
Dste of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naisssnce

Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tète/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg 8
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken!Msrkings
Marques/Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 0

marking (if available)! Méthode de msrquage alternative (si disponible

Alternative Kennzeichnungsmethode (falis vorhanden):

MERRIE 4090

528003000034899

528210006064090

I INI Il INI II 1H 1111 II IIHI I hAl IM 11H hAl l II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2007, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitE

van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.code) (facultat

/ Information on any other appropriate method providing guarantees

to verify the identity of the anima (bloed group/DNA code) (optionat)

Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie

pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (option’

/ Intormationen ze anderen geeigneten Methoden, wit denen die tde

des Tieres zweifestrei festgestelt werden kann )Blutgrupp!DNA-code

(optional):

Vos

KOLLETJE, SNEBJE

WITTE SOK

WITTE SOK

wizi in en d.d.
1 P 1 2007

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.

Name and address of person to whom document is issued.

Nom et adresse du destinataire du document.

Name end Anschrift des Empangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATtJURTERREIN

OOSTVAARDERSPL.ASSEN

SMALLEPAD S
3811 MC AMERSFOORT

NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034899 CHIP-NR: 528210006064090 SERlE-NR:5280°257
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Pg
1/2 ldentiticatiegegeVena,SCheta

ldentification detaila/ Outline diagram

Donnéea de lidentification/ Signalement graphique

Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Caatratie, verificatie van de beachrijving. reglatratfe

in de databaae
Castration, verification ot the deacription, racording

in databaae
Ceetration, vérification du signalement,
enregistrement dana la baae de donnéea
Kaatration, Uberprüfung der Beschreibung

Erfaaaung in der Datenbank
6 Mediache behandelingen

Adminiatration of veterinary medicinal producta
Adminiatration de médicamenta vétérinalrea
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / t 1 Regiatratie van toegedien
de geneeamiddelen
Medication record
Enregiatrement dele médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foot
notes
Explicetion dec notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidetion
Invalidation
Aussetzung der Giiltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of omnership
Propriétairea successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of omnership
çhangemenls de propridtaire

Pg
ig

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INI-IALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificafe of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachmeis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbsum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identify
Controle de lidentité
Konlrolle der ldentilât

26/36 Vaccinaliegegevens
Vsccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Cezondheidscontroles door Isboratoria
Lsboratory heelth test
Contrôles saniteires leborafoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Bssissisen inzake gezondheid

Desic health requirements
Esigences sanitaires de base
Cesundheitsmindestanforderungen

40 Zmilmraffen
Chestnusts
Chstaignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substences
Controles des substences prohibées
Mediksfionskonfrolle

43 Dousne-vise
Customs viss
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ons-gegevens
ONA-code
ONA-code
ONA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registrstion in other stud-book
Enregistrement dans un sutre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbendes

48 Hoogtemsat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport orgenisetions
Notes concernant te taille pour organisefions de
sport
Stockme6 lntormstionen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificstie
tnspection and veritication
tnspection et vérification
tnspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik pserdenpespoort
Esplsnstion of use of this horse psssport
Commentaires sur l’emploi de ce pesseport du
cheval
Hinmeise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Neam/Neme/Nom/Nsme

Uniek levessnummer
Unique Life Number
Neméro eniqus d’idenfitlcstion è vie
Equidee-Kernnummer

Trsnspondereummer
Trensponder code
Code du trsnspondeer
Trensponder-Code
Systeem )isdien niet 50 11784)
Bercode )fscullslief)

SoortjSpscies/Espèce/Art

CestechtJSerç/Sese/Geslecht

Geboortedstum / Geboorfelsnd
Date ol birth / Country of birth
Date de nsisssecs / Psys de nsisssnce
Geburtsdstsm / Seburtslsnd

Kleur/Colour
Robe/Fsrbe

Hootd/Hesd
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ast. GNordsrbein links

Voorbeen rechts/Foreleg 8
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Histerbein links

Achterbeen rechts/Hind leg 8
Post. D/Hinlerbein rechts

Lichssm/ Body
Corps/Kôrper

Kenmerken/Merkings
Merqees/Sonstigs Abzeichen

HENGST 2324

528003000035346

528210006202324

I INI hII INI VII I lID lID IIDI IDI DID hAl DIII DVI DID II
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
mijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode )indien beschikbaar) / Alternetive method of
marking )il eveileble)/ Méthode de marqesge alt ernetive )ei disponible) /
Alternet ive Kennzeichnungamethode )felts aorhandan):

lnformslie inzake andere toepasselijke methodee waarmee de identiteit
aan het dier ken worden vaslgesteld )bloedgroep/DNA-code) )faculletief)
/ leformalion on eny other eppropriefe method providing guarantees
to verity the idenhly of the animal )btood group/DNA code) )optional) /
Information aur foute eutre méthode appropriée donnent des garanties
pour vérifier ridentité de t’eeimet )groape senguin/code ADN) )optionnel)
/ tetormalionen ze anderen geeigneten Methoden, mit denen die tdentit
des Tieres zweifetetrei teatgeatellt werdee kenn )Bletgrepp/DNA-code
)optionel):

Neem en edree ven persoon een wie het docement is afgegeven.
Name end eddresa of person to mhom documeet is isseed.
Nom et edresse du destieeteire de docement.
Name und Anachrift dea Empféngera diesee Dekements:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

sufhority).
I’aulorité compéteetr
on )oder der zustén

1/54 UELN
528003000035346 528210006202324

CHIP-NR: 52801143517
SERIE-NR:
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10.2.e. 
Wob



IdentificatiegegevenS/SchetS
Identification details/ Outline diagram
Données de lidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldenfifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrilving. registratie
in de database
Castratïon, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans ja base de données
Kastration, Uberprûfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administrafion de médicarnerits vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the loot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eiendomsbepaliflgefl
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungefl

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de proprrélaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identit’y
Controle de Ïidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungefl

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controte op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Cusfoms visa
Visas dousniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistremerit dans un autre stud-book
Eiriregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van slamboek
Not es from stud-book
Notes du stud-book
Eiritragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection ef vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passport
Commentaires sur remploi de ce passeporf du
cheval
Hiriweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Noor/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Nurnéro unique d’identiflcation 1 vie
Equiden-Kerrrnummer

Transpondernumnier
Transponder code
Code du franspondeur
Transponder.Code
Systeem (indien niet ISO 11 784)
Barcocte (facultatief)

Soort,’Species/Espèce/Art

GeslachtjSeiqSexe/Gestacht

Geboorledafum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tète/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant GNorderbein links

Voorbeen rechfs!Foreleg f1
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen Imnks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Kdrper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

MERRIE 2332

528003000035348

528210006202332

i ii HIi HIh HIH ii iill II HiH IIHI Hifi II Hi I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2020,’NEDERLAND

Signalement

wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 01
marking (if available(/ Méthode de marquuge alternative (si disponible)
Alternafive Kennzerchnungsmethode (falls norhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultafi
/ Information on any other appropriate method providing guaranfees
to verify the identity of the animst (blood group/DNA code) (opfional( /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionn
/ tnformationen zu anderen geeigneten Methoden, mij denen die Iden
des Tieres zweifetsfrei festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN:
528003000035348 528210006202332CHIP-NH: 52801143519SERIE-NH:

2 (11)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Oulline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschnjving. registratie
in de database
Castration, verification of the deecription, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van foegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistremeni de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the loot-
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingerr
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15)18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certiticate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Ped(gree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontrolea
Check of identity
Controle de lidenhité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinafions
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laborunfersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoor(oofde middelen
Control for prohibifed substances
Controles des substances prohibées
Medikafionskonfrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregisfrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmatt Informationen für Sportverbanden

49 1 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspecfion et vérification
lnspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur I’emploi de ce paaseport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Unique Life Number
Nurr,éro unique didentification é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code de transpondeur
Transponder-Code
Systeerri (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort?Species/Espèce?Art

Geslacht/SesJSese/Gestacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

KleurjColour
RobarFarbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links?Foreleg L
Act. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Act. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hrfld leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeev rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
Corps!Körper

MERRIE 2392

528003000035347

528210006202392

I IMI lI lUl All UIU IIM IIM IIUI IMI AIU IIHI lll Ml lUl VI
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2020, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative met hod of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) 1
Alternative Kennzeichnungsmelhode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatief
/ Information on any other appropriste method providing guarantees
to verily the identity of the animal )blood group!DNA code) (optionat) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérilier lidentité de l’animal lgroupe sanguin/code AbN) )optionnel
/ tntormafionen ze anderen geeigneten Methoden, mit denen die ldentit
des Tieres zweifetsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp?DNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Emptangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WTLDKLEUR

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN-
528003000035347 528210006202392CHIP-NR: 52801143518SERIE-NR:

2 (12)

10.2.e. 
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Bijlageoverzicht documenten Oostvaardersveld Zuid 

 

Doc. 

nummer 

Documentnaam + Bijlagen Datum Document (deels) verstrekt?  

1.  Lijst Oostvaardersveld Zuid - Ja 

2.  Paspoorten Oostvaardersveld Zuid - Ja, deels 

 



 

 

 KONIKS OOSTVAARDERSVELD  ZUID      

          

 Oorspronkelijk OVV: Harem dikke merrie      

1 merrie 0987 528210004970987 merrie 1-4-2014     ja 

2 merrie 0990 528210004970990 merrie 1-4-2014   kolletje ja 

3 merrie 0577 528210004970577 merrie 1-4-2015   kolletje ja 

4 merrie 0319 528210004970319 merrie 1-4-2016     ja 

5 merrie 0561 528210004970561 merrie 1-4-2016     ja 

6 merrie 0873 528210004970873 merrie 1-4-2018   kolletje ja 

7 merrie 0833 528210004970833 merrie 4-1-2019   kolletje  ja 

8 hengst 0518 528210004970518 hengst 1-4-2011   donkermuis ja 

9 hengst 0344 528210004980344 hengst 1-4-2012     ja 

10 hengst  ongechipt hengst 1-4-2019     nee 

11 merrie ongechipt merrie 1-4-2019     nee 

12 hengst ongechipt hengst 21-3-2020     nee 

13 hengst ongechipt hengst  2-4-2020     nee 

14 merrie ongechipt merrie 20-7-2020     nee 
 

 Oorspronkelijk OVV: Harem magere merrie      

1 merrie 0901 528210004970901 merrie 1-4-2011   kolletje ja 

2 hengst 0875 528210004970875 hengst 1-4-2009     ja 

3 hengst 0923 528210004970923 hengst 1-4-2009     ja 

4 merrie  0949 528210004970949 merrie 1-4-2018   kol ja 

5 merrie    merrie 30-4-2020 528210004970901   nee 
 

 Pubergroep / hengstengroep OVV oorspronkelijk  ***       

1 merrie 1183 528210004971183 merrie 1-4-2017     ja  
2 merrie 2856 528210004912856 merrie 1-4-2018     ja  
3 hengst 0922 528210004970922 hengst 1-4-2001   donkermuis (oud) ja  

1 (1)



 

 

4 hengst 0978 528210004970978 hengst 1-4-2015     ja  
5 hengst 0352 528210004980352 hengst 1-4-2017     ja  
6 hengst 0321 528210004980321 hengst 1-4-2017   kol ja  
7 hengst 0215 528210004980215 hengst 1-4-2017   kol ja  

 

  Oorspronkelijk OVP: harem van 6      

1 merrie 4705 528010006064705 merrie 1-4-2004     ja 

2 merrie 4333 528010006064333 merrie 1-4-2015     ja 

3 merrie 4783 528010006064783 merrie 1-4-2015   Donkermuis, ezelsboeg, lage kruin ja 

4 merrie 4384 528010006064384 merrie 1-4-2018   kol, smalle aal  ja 

5 hengst 4736 528010006064736 hengst 1-4-2010   muis, smalle aal ja 

6 hengst 3886 528010006063886 hengst 1-4-2019 528010006064705   ja 

7 merrie   merrie  25-4-2020     nee 

8 hengst    hengst  19-6-2020     nee 
 

  Oorspronkelijk OVP: harem van 4      

1 merrie 4042 528210006064042 merrie 1-4-2007   lichtmuis, smalle aal, wangstip L+R ja 

2 merrie 4303 528210006054303 merrie 1-4-2018   lichtmuis, wangstip L, dubbele kruin ja 

3 hengst 4317 528210006054317 hengst 1-4-2010   muis, wangstip L+R, smalle aal ja 

4 hengst 4089 528210006064089 hengst 1-4-2019   wangstip L+R, smalle aal, dubbele kruin ja 

5 merrie    merrie 18-5-2020     nee 
 

  Oorspronkelijk OVP: pubergroep      

1 merrie 4512 528210006054512 merrie 1-4-2018   lichtmuis, ezelsboeg, zebra voor ja 

2 hengst 4359 528210006054359 hengst 1-4-2011   lichtmuis ja 

3 hengst 4420 528210006054420 hengst 1-4-2018   muis met isabel ja 
 

1 (2)
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1/2 IdentificatiegegevensiSchets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration ot veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
Cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details ot ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 /18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate ot Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l identité
Kontrolte der ldentitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

P9
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen tür Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
lnspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Nurnéro unique d’identificalion è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortiSpecieslEspèce/Art

GeslachtjSesjSexejGeslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
TêtelKopf

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D!Vorderbein rechts

Achterbeen liriks/Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

HOOFDSTUK t DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFCATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) ! Alternative method of
marking )it available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 4303

528003000034888

528210006054303

I IUI HIl IAI II VIA 11V IIA hAl INN III INN III! NV 1111 N
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep!0NA-code) (facultatie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/UNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentité de l’animal )groupe sangsin/code ABN) )optionne

/ Inforrnationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ident
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp!DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WLDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Emptângers dieses Ookuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPIASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken!Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034888 CHIP-NR: 528210006054303 SERIE-NR: 52801102567
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de ridentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifîzierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprûfung der Beschreibung.
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien.
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistremenf de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explicafion des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15/ IS Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Chgereeets de propriétaire
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check ot identity
Controle de I’identité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoilpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commenfaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identitcation h vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSe)ijSexe/Geslacht

Geboortedaturn / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtslanci

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DjVordsrbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hirrterbein links

Achterbeen rechtslHind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available)! Méthode de marquage allernative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden)MERRIE 4042

528003000034886

528210006064042

I IHI NII IAI II AIH uN uN HAl INN IINI INN lIN uN III Al
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2007, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroepiDNA-code) (facultatie
/ Intormation on any other sppropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optionsl( /
Information sur 1001e autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier ridentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and act dress of person to whom document is issued.
Now eI adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATiJURTERREIN
OOST VAARDERSPL,ASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERlAND

Kenmerken/Markings
Marques)Sonstigs Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034886 CHIP-NR: 528210006064042 SERIE-NR: 52801102565

2 (2)

10.2.e. 
Wob



Identificatiegegevens/Schets
Identification details) Oufline diagram
Données de l’identiticationl Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierung/Diagran,m

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castrafie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administrafion of veterinary medicinal producfs
Administration de médicamenfs vétérinairea
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddeten
Medication record
Enregistrement de la médi
Cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the toot
not es
Explicafion des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidafion
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriéfaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of owriership
Changements de propriétaire
Eicientumsandorunqen

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEXIINHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certiticat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Sfamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridenfité
Kont rolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
ConEâles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanifaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibifed subsfances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-vies
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ons-gegevens
DNA-code
0 NA-code
DNA-cocle

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un aufre stud-book
Einregisfrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du sfud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisafies
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Informationen tür Sportverbanden

49)52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection eI vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoorl
Explanation of use of this horse passporl
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnumrner
Unique Life Number
Numéro unique d’identification é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transponcteur
Transponder-Code
Sysleem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoorVSpecies)Espèce/Art

GeslachUSexJSexe/Geslacht

Geboorteciatum / Geboorteland
Date of birth 1 Country of birth
Dafe de naissance / Pays de naissance
Geburlsdafum 1 Geburtsland

Kleur/Colour
Robe)Farbe

Hootd)Head
Tête)Kopf

Voorbeen links)Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hifld leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam) Body
Corps)KÖrper

Ken merken/Markings
Marques)Sonstige Abzeichen

Alternatieve nierkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (it available)/ Méthode de marquage alternatise (Ci disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (f alls vorfianden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteil
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultatie
/ Information on any other appropriate rnethod providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/ONA code) (optional) /
Information sur foute autre méfhode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidenfité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identi
des Tieres zweifelstrei fesfgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
)opfional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Empfëngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEBEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTiFIZIERUNG

HENGST 4317

528003000034889

528210006054317

I INI II I llhl IIH IIN III III III III IIII II
PAARD
MANNELIJR(MALE)

1 APRIL 2010, NEDERlAND

Signalement

wijzigingen d.d.
WILDKLEUR

GEEN AFTERENINGEN authority).
de lautorité compétente

Person (oder der zustvn

1/54 UELN: 528003000034889
CHIP-NR: 528210006054317

SERlE-NR:5280’°2568

2 (3)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la rnédi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanafion of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
Invalidafion
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmufaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Cic,entumsânderunqen

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Ongin
Certificaf dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identifeitscontroles
Check of idenlity
Controle de l’identité
Kont rolle der Identifét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinalions
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Labowntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requiremenfs
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA- code

45 Inschrijving in ander stamboek
Regisfration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchfverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height dala for sport organisaflons
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Intormationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspection and verificafion
Inspection et vérificafion
lnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur Femploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Oeboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts!Hind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marqses!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnurnmer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation b vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 1 1784(
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Arf

GeslachtJSexlSese/Gesfactrt

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar( / Alternative method of
marking (if available)? Mélhode de warquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmef bode (falls vorhanden):HENGST 4089

528003000034887

528210006064089

I 1111 NU INt NII Niij lIN UN liNt INN liNi iN iiN III INI 1
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Intormatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de idenfifeit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code( (facultatief
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity ot the animal (blood group!DNA code) (optional( /
Information sur foute autre méthode appropriée donnanf des garanties
pour vérifier lidenlilé de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel

/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Identit
des Tieres zweifelstrei festgestellt werden ksnn (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d d.WTLDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du cfestinataire du document.
Name und Anschrift des Empfdngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATU(JRTERREIN
0 OS T V AARDE RS P LA SSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

authority(.
lautorité compétent

rson (oder der zustan.

1/54 UELN: 528003000034887 CHIP-NR: 528210006064089 SERIE-NR: 52801102566

2 (4)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 ldentificatiegegevens..Schets

Identification details! Outline diagram
Données de 1 idenfificstion,’ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castrafie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans la base de donnéns
Kastration, Uberprütung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Terarzneimitteln

7 /11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation ot the toot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

t4 Eigendomsbepalingen
Details of omnership
Propriétaires successifs
Eigentumsbernerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Chanqements de propriétaire

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEXIINHALTSANGABE

Pg
19 Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20)21 Sfamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontrotes
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der ldentitât

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestantorderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41! 42 Controte op ongeoorlootde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visss douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Nofes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporforganisaties
f-leight data for sport orgarrisations
Notes concernant te taille pour organisafions de
sport
Stockma8 Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplsnation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Geboortedaturn / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de nsissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Hesd
Téte/Kopt

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechfs/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

Alternatieve rnerkrnethode (indien beschikbaar> / Alternative methodol
msrking (6 available)/ Méthode de marquago alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden)

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatir
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode approprlée donnsnt des garanties
pour vérifier ‘identifé de l’animsl (groupe sanguin/code ADN) (optionn

Informationen ze anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ideni
des Tieres zweifelsfrei feslgestelll werden kann (BlutgruppiDNA-code
(aptional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSROSBEHEER NATIJURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK t DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Naam/Name/Nam/Name

Uniek leverisnuarmer
Unique Lite Number
Numéro unique didentrfcatron 4 vie
Equiden-Kernnunirner

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder.Code
Systeem (indien niet ISO t t784(
8arcode (facultatief)

SoortjSpecies!Espèce/Art

GeslachtlSesiSese.’Geslacht

MERRIE 4705

528003000034913

528210006064705

I II HII INI Hil 111H ll II 111111111111111 I 11111111111 111
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2004, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.W1LDRLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

1/54 UELN: 528003000034913 CHIP-MR: 528210006064705 SERlE-NR:52801-’°2592

2 (5)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2 Identiticatiegegevens/Schels -

Identitication details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification ot the description, recording
in dalabase
Castration, vérification du signalement.
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung.
Erlassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the toot
notes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Cheereerde de propriétaire

Pg
19

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Cerlificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 ldentiteitsconfroles
Check of identity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmptbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door aboratoria
Laboralory health test
Contrôles sanitaires laborafoires
Laborunfersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zoltpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes do stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Heighl data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veritication
Inspection et vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur ferriploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zie Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Nember
Neméro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder.Code
Systeem (indien niet ISO 11 784(
Barcode (facultatieO

SoortiSpecies/Espèce/Art

GesachtJSeiç’Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Rotje/Farbe

Hootd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen inks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechtslHind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Uchaam/ Body
Corps/Kôrper

Kenmerken/Markings
Msrques!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIÈGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATIONJEINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 01
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):MERRIE 4333

528003000034915

528210006064333

I INI NII IAI II lA IlA lIA liNt INN hAl INA liii All AllA
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1APRIL 2015, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselilke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgenteld )bloedgroep/DNA-code) )facultati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identdy of the animal (blood group,’DNA code) (optional) /
Information sur toute aetre méthode appropriée donnant des garantier
pour véritier l’identité cle fanimal (groupe sanguin!code ADN) (oplionn
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die tden
des ‘fleres zweitelstrei festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen dcl.WILDRLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NAT(JURTERREIN
OOSTVAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFQORT
NEDERLAND

CHIP-NR: 528210006064333
SERIE-NR 528011025941/54 UELN: 528003000034915

2 (6)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2

Idenlification details! Outline diagram
Données de ridentification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur IdentifizierungDiagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in dat abase
Castration. vérification du signalement.
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voet noten
Esplanalton of the foot
notes
Explication des notes
Erklérting der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

f5/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Charrgements de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEXIINHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dnagegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen hir Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoori
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur Iemploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pterdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unigue Life Number
Numéro unique d’identiflcation â vie
EquidenKernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode lfacultatieô

Soort! Species ‘Espèce/Art

GeslachtlSexiSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorheen linksiForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbvin rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDNTIFJCATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if available(/ Mélhode de marquage alternative (si disponible(
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden(:MERRIE 4783

528003000034910

528210006064783

I INI II INI Nu IN uN uN IINI INN IINI INN 1111111 III
PAARD
VR OUWE LIJK(FEMALE)

1 APRIL 2015, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep!DNA-code) (facultatie
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the anirnal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier ridenlité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationen zo anderen geeigneten Methoden, md denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (BtutgrupplDNA.code
(optional(:

wijzigingen d.d.WILDKLEIJR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name and Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
OOST VAARDERSPL.ASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034910 CHIP-NA: 528210006064783 SERIE-NR:5280--°2589
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Identiticatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de Fidentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Oiagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description. recording
in database
Castration, véritication dii signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veteninary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Eniregistremenif de la médi
cation
Verabreichte Arzneimitlel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foof
notes
Explication des notes
Enklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomabepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INOEX/INHALTSANGABE
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19 Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrotte der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinatioris
Vaccinations
Impfbescheinigungen

37 Gezondheidacontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratcjires
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Esigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskoritrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrienung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen dea Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmat3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
nspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizienung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam!Name/Nom/Name

Uniek leverisnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernurnmer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatieO

SoorljSpecies!Bspèce/Art

GeslachtJSeiUSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdstum / Geburtsland

Kteur/Colour
RobejFarbe

Hoofd(Head
Tête/Kopf

Voorbeen links;Foreleg L
Ard. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts,’Hind leg R
Post. D/Hieterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Körper

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternstive method of
marking (4 avsilable(! Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier ksn worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultatie
1 Information on any other appropniate mettiod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group;DNA code) )optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour sénitier l’identité de Isnimal )groupe sanguin/code ADN) (optionne
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei fentgestellt werden kanri IBhutgrupp/DNA.code
(optional):

Naam en adres van persoon san wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name end Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
0 OS T VAARDE RS P LA SS EN
SMALLEPAD S
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDNTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 4384

528003000034911

528210006064384

I INI II II II NIN IIM II IINI I IINI I IIII NI I II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement
WLDI(LEUR

WIT VLEKJE

b18 d.d.

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstigs Abzeichen

SERIE-NR’5280°259°
1/54 UELN: 528003000034911 528210006064384CHIP-NR:
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10.2.e. 
Wob



IdentificatiegegevensiSchets
Identification details! Outline diagram
Dorrnées de lidentification/ Signalement graphique
Einzolheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vyritication du signalement,
onregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ja médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des nOtes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
Invalidation
Aussetzung der Gul tigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutafies
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Ciqcntumsanderunçien

INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE
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1 g Certificaat van Oorsprong

Certificate of Origin
Certiticat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de Fidentité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanhtaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigencss sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chalaignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskorrtrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ons-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNAcode

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregisfrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisafions
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
StockmaB Informalionen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspeclion and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse paasport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek evensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcaton â Vie
Equiden.Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder.Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoortjSpecies/Espèce/Art

GeslachUSeSexe/Geslachf

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtslavd

KIes r/Colour
Robe,Farbe

HootdtHead
Tète/Kopf

Voorbeen linkslForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. ONorderbeiri rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G!Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Körper

Kenmerken/Markings
Marqses/Sonstige Abzeichen

Pg
1/2

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternafive method 01
marking (if available)! Méthode de marquage alternative (si disponibIe
Alternative Kennzeichnungsmethocfe (falis vorhanden).HENGST 3886

528003000034914

528210006063886

! INI II !I II NIN IIA IIQ IIQI III IHII II II !
PAARD
MANNELEIK(MALE)

1 APRIL 2019, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identite:
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) )facullati
/ Information on any other appropriate rniethod providing guarantees
to verify the identity of the animal (bloed group!DNA code) (optional) /
Information sur toule autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier liderifité de l’animal )groupe sanguin/code ADN) (optionn
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die den
des Tieres zweitetsfrei festgeslellt werden kann lBlutgrupp/DNA-code
(optional):

wijzigingen d.d.WILDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse nu destinataire du document.
Name und Anschrift des Ernpfangers dieses Dokunrents:

STAATSBOSBEHEFR NATUURTERREIN
OOSTVAARDERSPUASSEN
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034914 CHtP-NR: 528210006063886 SERIE-NR:5280-°2 593
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10.2.e. 
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Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de )identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Oud

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Adrninistration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van foegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de le médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erkl&ung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eigerrrsanderqer,

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaiim

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of idenfity
Controle de lidentité
Kontrolle der ldentitbt

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subsfances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregisfrement dans Un autre stud-book
Einregistriewrig in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisefions de
sport
Stockmalt Informafionen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierurrg

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeporf du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom ‘Name

Uniek Ievensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentiflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet SO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort!Species/Lspèce/Art

GeslachfJ5exJSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburfsdatum t Geburfsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreteg L
Ant. GNorderbein links

Voorheen rechts/Foreteg R
Ant. 0/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achlerbeen rechts.’Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Kôrper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merkmethode yndien beschikbaar) / Alternative method of
marking (if availabte)/ Méthode de marquage alternative (ei disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):HENGST 4736

528003000034912

528210006064736

I II HII IHI Hil NIH 11H 11h Ilhi I IINI IN 11h lUl Nl IN
PAARD
MANNELIJR(MALE)

1 APRIL 2010, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld jbloedgroep/ONA-code) )faculfati
/ lnformaton on any other appropriate rnethod providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) )optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lictentité de l’animat (groupe sanguin/code ADN) )optionn
/ Informalionen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die den
des Tieres zweitelsfrei festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA.code
(optional):

wijzigingen d.d.WJLDKLEUR

GEEN AFTEKENINGEN

Naam en adres van persoon aan wie hef document is afgegeven.
Name and address of person f0 whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name and Anschrift des Emptângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
OOST VAARDERSPLASSEN
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034912 CHIP-NR: 528210006064736 SERIE-NR:52801102591

2 (10)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 ldentiticatiegegevensSchets

Identification details! Outline diagram
Données de ridentification! Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de donnéns
Kasfration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administralion of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
catiOn
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the loot
notea
Explication des notes
Erktarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Inval idat ion
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkurrgen

15)16 Eigendomsmutaties
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Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
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Barcode (facultstieO

SoortiSpecies!Espèce/Art

GeslachL/SesjSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance -

Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
RobeJFarbe

doofdHead
Téte/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg 6
Ant. DNorderbein rechts
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Identificatiegegevens/Schets
Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signatement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary rnedicinal products
Administralion de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel
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Explanation of the foot
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ErkNrung der Fussnoten
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Enregistrement dans un autre studbook
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband
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Transpondernummer
Transponder code
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Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 1 1784(
Barcode (facultatief)

Soort/Speciesspèce/Art
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Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
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Geburtsdatum / Geburtsland
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Téte/Kopf
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Achterbeen links/Hind leg L
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Achterbeen rechts!Hind leg R
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Informatie inzake andere toepasserke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroepiDNA-code) (facultatii
/ Information en any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code( (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier lidentilé de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionn
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ideni
des Tieres zweile’sfrei festgesteltt werden kann (Blutgrupp:DNA-code
(optionat):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and act dress of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
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Laboratory health test
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Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindesfanforderungen
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Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Urnque life Number
Numéro unique d’identiflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)
Barcode (facultatiëfj

SoortfSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SmçlSexe/Geslacht
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Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
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Achterbeen Iinks/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeicfien

HENGST 0344

528003000034602

528210004980344

I IHl Nll INI 011 010 110 uN uN III II IN liii No uN II
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2012, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen cl.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method
marking (if available)/ Mélhode de marquage alternative lsi disponibir
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden(:

tnformatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitr
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(optional)
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Bild

5 Castrafie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description, recording
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Données de l’identifiCatiOfl/ Signalement graphique
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Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castratiofl, verificatiofl of the descriPtiOn, recording

in database
Castrafiofl, vérilicatiOfl dii signalement.
enregistrement dans Is base de données
Kastration, UberprüfUrig der BeachreibUflg,

Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
AdminiStratiOn of veteriflary mediciflal producta
Administration de médicameflta vétérinaires

VerabreichUflg von
Tierarzfleimillelfl

7 / 11 Registratie van toegediefl
de geneesmiddelen
MedicatiOn record
EnregiStrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
ExplaflatiOn of the foot
notes
ExplicatiOn des notes
Erklanuflg der Fusanoten

13 Ongeldigverklaring
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lnvalidatiofl
ussetZUng der Gültigkeit
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PropriéfaireS successifa
Eigefltumsbemed<9

15 / 15 Eigefldom5mutat
Changes of ownershiP

Transpondernummer
Transponder code
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Systeem (indien niet lSO 11784)..
Barcode (facultatie

SoortfSpecies/Espèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Têfe/Kopt

Voorbeen hnks/Foreleg L
Arit. GNorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg R
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Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbeiri rechts

Lichaam! Body
Corps!Körper

Kenmerken/Markings
Marquea!Sonatige Abzeichen
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48 Hoogtemaat gegevens voor aporforgafliaatlea

Height data for sport organiSatiofla
Notea concerflant le taille pour organisations de

sport
Stockmalt InformatiOflen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
lnspectiofl and verificatiOn
lrsspeCtiOfl et vérificafiofl
Inspektiofl und Verifizieruflg

53 / 54 Toelichting gebruik paardenPaSPoorl
FxplanatiOfl of use of this horae passport

ort duCommefltai(es sur l’emplOi de ce pasaeP

cheval
Hinweise zur Benutzung diesea PferdepaSses

Alternatieve merf<methode (indien beschikbaar) 1 Alternative method o
marlsing (if availabte)/ Méthode de marquage alternative (Si disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identite
van het dïer kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (facultati.
/ Information on any other appropriate mefhod providing guarantees
to verify the identity of the animai (blood group/DNA code) (optional( /
Information sur toufe autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionn.
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, ma denen die Ideri
des Tieres zweifelsfrei festgestelit werden kann (Blutgrupp!DNA-code
)optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of peraon to whom document is sued.
Now af adresse du destinafaire du documenl.
Name und Anschrift des Empfëngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREJN
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERlAND

Muut-L)STUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Naarn/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Numbor
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

MERRIE 0319

528003000034604

528210004970319

I Il HI Ihi All A 11h 1111 II III III 11h liii II All 1
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2016, NEDERLAND

Signalement
WILDKLEUR wijzigingen d.d.

1/54 UELN 528003000034604 528210004970319CHIP-NR:
SERIE-NR:5280110095°

2 (15)

10.2.e. 
Wob



INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis
Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum
Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitat
Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen
Gezondheidscontroles door aboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Basiseisen inzake gezondheid
Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen
Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien
Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle
Douanevisa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier
Dna-gegevens
DNA-code
ONA-code
DNA-code
Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverbarid
Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes
Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockma)t Informationen für Sportverbanden
Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et véritication
Inspektion und Verilizierung
Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur remploi de ce passeport du
chevat
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation h vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 1 t784)
Barcode (tacuitstiet)

SoortJSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSmçlSese/Geslachl

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance 1 Pays de naissance
Geburisdatum / Geburtsl and

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen IinkslForeleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechis/Foreteg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. Dit-linterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

Pg
112

Pg
19

Pg
38 1 39

40

41 / 42

43

44

Identificatiegegevens,’Schets
Identification details! Outline diagram
Données de l’identificstion/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentitizierung/Diagramm

3/4 Foto 20/21
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie 22/25
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration. vérification du signalement, 26 / 36
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen 37
Administration of veterinary medicinat products
Administration de médicsments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneirnittetn

7 / 11 Registratie van toegedien.
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
flOtes
Explication des notes
Erklârung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Inval idation
Aussetzung der Gûltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / IS Eigendomsrnutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

‘

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERIJNG

45

46 / 47

48

49/52

53! 54

Alternatieve merkmethocte (indien beschikbaar) / Alternative method c
marking (ïf available)/ Méthode de nlarquage alternalive (si disponible
Alternative Kennzeichnungsrnethode (falis vorfianden):MERRIE 0577

528003000034605

528210004970577

I II II lUI Ull UIU IIH IIH IIH Il I IIU III I IIU II
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2015, NEDER[AND

Signalement
WILDKLEUR

KOLLETJE

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identite
van het dier kan worden vsslgestetd (btoedgroep/DNA-code) (facuttati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional)i
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie’
pour vérifier I’identité de l’animat )groupe sanguin/code ADN) (optionr
/ tnformationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Ider
des Tieres zweifelsfrei festgesteilt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
)optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSREHEER NATUIJRTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

wilziainoen d.d.
1 APRIt2O1S

CHIP.NR: 528210004970577 SERIE-NR:5280t0095’-
1/54 UELN: 528003000034605

2 (16)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de lidentification/ Signalement graphique
Einzetheiten zur tdentifizierung!Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de géneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
lnvalïdation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentifé
Kontrolle der tdentitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
)mpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusls
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrotle

43 Douane-vies
Customs vies
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registrafion in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sporlorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport

Stockmall tnformationen tür Sportverbanden
49 / 52 Inspectie en verificatie

Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pierdepasses

Naam/Name/Norn/Name

Uniek levensnummer
Urrique Life Numb,nr
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Trarisponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 117841
Barcode (facultatief)

SoortjSpsciesiEspèce/Art

GeslachfJSeiijSese/Geslacht

Geboorledatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naïssance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

HooIdHead
Tête!Kopf

Voorheen linksJForeteg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg 8
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
CorpslKörper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

MERRIE 0561

528003000034606

528210004970561

I IHI II INI Nu IN uN uN uN III IN uN III INI INI VI
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2016, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 0

marking (if available(/ Méthode de marqusge altemative (Ci disponible
Alternalive Kennzeichnungsmettiode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identits
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultat

/ Information on ariy othsr appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animat (blood group/DNA code) (optional),
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour véritier l’identité de t’animal )groupe sanguin/code ABN) )optionr

/ Informationen 25 anderen geeigneten Methoden, wit denen die der
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden karin )Blutgrupp/DNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfëngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK t DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

SERtE.NR:S28°”°O9521/54 UELN’ 528003000034606 528210004970561CHIP-N R:

2 (17)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2 ldentifïcatiegegevens/Schets

dentification details! Outline diagram
Données de I’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastratïon, Uberprüfung der Seschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal producta
Administration de médicamenta vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 /11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplicstion des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalidation
Invalidation
Aussetzung der Gijltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires succossifs
Eigentumsbemerkungen

15 /18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
E,oent(.â,,de,,],,çlen
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22,’ 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laborafory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requlrements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douana-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concerrrant te taille pour organisations de
sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49/52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Plerdepasses

Naam/Name/Nom/Narne

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identification â vie
Equiden-Kernnümmer

Transpondernummer
Transponder code
Code clu transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultafief)

SoortlSpecies/Espèce/Arr

GeslachtjSmijSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Dare de naissarice / Pays de naissance
Geburrsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoefd/Head
Téfe/Kopf

Voorbeen linkslForeleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechfs/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method
marking (if available)/ Méthode de marqusge alternstive (si disponiblE
Alternative Kennzeichnungsmerhode )falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identit(
van het dier kan worden vastgesteld (bfoedgroep/DNA-code) (faculral
/ Information on any other appropriate merhod providing guarantees
to verify the dentity of the animal (bloed group/DNA code) )optional(
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour véritier I’idenfité de l’animal )groupe sanguin/code ADN( (optioni
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Idei
des Tieres zweifelsfrei testgestelli werden kann (Blurgrupp/DNA-code
(optional)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of persen to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empthngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZERUNG

MERRIE 0833

528003000034607

528210004970833

I I8I 8V M81 II 818 IIN IIM PIM III IM 111 III III MII 8
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

4 JANUARI 2019, NEDERLAND

Signalement

WILDKLEUR

KOLLETJE

wijzi in en d.d.
4JA U R12019

1/54 UELN: 528003000034607 CHIP-NA: 528210004970833 SERlENR:S2BOhlOO9S3
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10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details? Outline diagram
Données de Fidentification? Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizienung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castçation. verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprufung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitleln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ja médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Esplanation of the foot
ngtes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigenfumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changemenis de propriétaire
Eiq en
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20)21 Slamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de lidentité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitsires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA- code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van starnboek
Notes from stud-book
Notes dii stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Slockmalt Informationen för Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanstion of use of this horse psssport
Commentaires sur Iemploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification k vie
Equiden-Kernnunimer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem )indien niet ISO 1 t 784)
Barcode (facultalieff

SoortJSpecies/Espèce/Art

GeslachtjSwijSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdaturn / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd /Head
Téte/Kopf

Voorbeen links,’Foreleg L
Ast. GNorderbein links

Voorbeen rechtu/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post, G/Hinterbein links

Achterbeen reclits/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam? Body
CorpslKôrper

Alternaiieve merkmethode )indien beschikbaar) /Alternative method
marking (if available)/ Méthode de marquage alternat ive (si disponibl
Alternative Kennzeichnungsmettiode (talls vorhanden):

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILSJDONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 0873

528003000034610

528210004970873

I IVI VII INI VII NIV 11V 11V 11V III IV 11V III IV 1111V
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee ds identit
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA.code) )faculta
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal )blood group/DNA code) (optional)
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier l’idenfité de lanimal )groupe sanguin/code ADN) (option
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die de
des Tieres zweitelsf rel festgestellt werden kann )Blutgrupp/DNA-code
)optional):

WILOKLEUR

KOLLETJE

wizi in en d.d.
1 P 1 2018

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued
Nam et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATLJURTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDER[AND

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

1/54 UELN: 528003000034610 CHIP-NR: 528210004970873

2 (19)

10.2.e. 
Wob
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details/ Outline diagram
Données de I’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
BOd

5 Castrafie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the descrrption. recording
in database
Castration. vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprûfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes

.Fxplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzurig der Gulf igkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successits
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eigentumsânder,jnnn
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Starnmbaum

22 / 25 Idenfiteitscontrolee
Check of identily
Controle de tidenfité
Kont rolle der Identitat

26/36 Vaccinafiegegevens
Vaccinations
Vaccinafions
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subsfances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNAcode

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregislrierung in einen anderen Zuchtverband

46/47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of usa of this horse passporl
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinmeise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identitlcation â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barcode (facultatief)

SoortJSpecies/Espèce/Art

Geslacht/SexJSese/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdstum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hootd!Head
Téte!Kopf

Voorbeen lïnks.’Foreleg L
Ant G/Vorderbein links

Voorbeen rechts,Foreleg R
Act. D/Vorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. GHinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Allernative method
marking (if available)/ Méthode de marquage alternalive (si disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode )falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identik
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacultat
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the idenlity of the arrimal (blood group!DNA code) )optional)
Information sur toets autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier lidentité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optioni
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Ider
des Tieres zweifelsfrei teslgesteilt werden kann )Blulgrupp/DNA-code
(opfional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom ef adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJIJRTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 0990

528003000034611

528210004970990

I INI NII INI Ul IN 11H 11H 11H III IN 11H IINI INI IN II
PAARD
VROUWEL(JK(FEMALE)

1 APRIL 2014, NEDERLAND

Signalement
WILDKLEIJR

KOLLETJE

wiizininoen dd.
1 APRIL2014

1/54 UELN: 528003000034611 CHIP-NR: 528210004970990 SERlENR: 5280 11OO9S7
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1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de l’identiflcation/ Signalement graphique
Einzelheiten zur Identifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie. verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. verification of the description. recording
in databaae
Castration, vérihcation du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de ta médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the toot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
tnvalidation
tnvalidation
Ausselzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eigentumsânderungen
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Certificaat van Oorsprong
Certiflcate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Sfammbaum

22 / 25 Identiteitscorrtroles
Check of identity
Controle de I’identité
Kontrolle der Identitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontrotes door laboratoria
Laboratory heatth test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences aanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanierr

41 / 42 Controle op ongeoorlootde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans Un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmatt Intormationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
tnspeclion et vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

NaamJName/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facuttatieü

SoortJSpecies/Espèce/Art

Geslacht’Sex!Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtudatum / Geburtsland

Kleur/Colour
RobeFarbe

Hootd/Head
Téte/Kopt

Voorbeen links,’Foreleg L
Ant. G/Vorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeeri links;Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken.Markings
MarquesSonstige Abzeichen

MERRIE 0987

528003000034612

528210004970987

i iNi Nil INI Hil NI uN 11H 11H III IN 11H 1IH1 II IN Ii
PAARD
VROUWELIJIc(FEMALE)

1 APRIL 2014, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen cl.d.

Atternatïeve merkmetflode (indien beschikbaar) / Alternative method
marking (it available(/ Méthode de marquage alternative (si disponibte
Alternative Kennzeichnungsmethode (talls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identit€
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (tacuttat
/ Information on any other appropriate method provicling guarantees
to verify the identity of the animal )blood groupJDNA code) (optional),
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier l’,dentité de Fanimal (groupe sanguin/code ABN) (optionr

/ lnforrnationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Ider
des Tieres zweifelstrei testgestetit werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of persen to whom document is issued,
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfarrgers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENflFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN
528003000034612 528210004970987CHIP-NR: SERIE-NR52801100958

2 (21)

10.2.e. 
Wob
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Identification details! Outline diagram
Données de l’identificationl Sïgnalement graphique

Einzelheiten zur ldentitizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie

in de database
Castration, verification of the description, recording

in database
Castration, véritication du signalement,
enregistrement dans Is base de données

Kastration, Uberprûfung der Beschreibung,

Ertassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicïnal products

Administration de médicameflts vétérinaires

Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7/11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalidation
Aussetzung der Giltigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungefl

15 / 18 EigendomsmutatieS
Changes of ownership
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Certificaat van Oorsprong
Cerfificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der ldentitét

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheiniguflgefl

37 Gezondheidscontroles door laboratoria

Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requrements
Exigences sanitaires de base
GesundheitsmifldeStanfOrderUflgefl

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
MedikationskOfltrolle

43 Douane-visa
Customs viss
Visas dousniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
DNA-code
0 NA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in eineri anderen Zuchtverbsnd

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisatles

Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de

sport
Stockmal3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection eI vérification
Inspektion und Verifizierung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur I’emploi de ce passeport du

cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek Ievensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784>
Barcode (facultatieD

SoortiSpecies!Espèce!Art

Geslacht/SexjSexe,’GesIacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birlh / Counlry of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburisdalum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

HoofdiHead
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Anl. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achferbeen rechtsiHind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps!Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

HENGST 0518

528003000034613

528210004970518

I II II II II AlO IIM II IIM III IH IIA III IHI II 1
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2011, NEDERLAND

Signalement
mijzigingen d.d.

Alternatieve merkmothode (indien beschikbaar) / Alternative methoc
marking (cl available)/ Méthode de marquage alternafive (si disponil
Alternative Kennzeichnungsmethode (falis vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de iden
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroeplDNA.code( (facul
/ Intormation on any other appropriate method providing guarantee
to verify the ïdenlity of the animal (blood group/DNA code) (optiona
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garan
pour vérifier fidentité de I’animal (groupe sanguin,’code ADN) (optic
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden. mit denen die Ic
des Tieres zweifelsfrei festgesteilt werden kann (BlutgwpplDNA-coc
(optional):

HOOFDSTÜK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WJLDKLEUR

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse du destinafaire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

1/54 UELN: 528003000034613
CHIP-NR: 528210004970518

SERlE-NR:5280°°95

2 (22)
10.2.e. 
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1/ 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration. veritication of the description. recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans Is base de données
Kastration, Uberprüfung der Beschreibung.
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de Is médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Güttigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
Eiqe,,t,,msâ,,d,j,n0en
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Sfammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de ridentité
Kontrolle der Identitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires Iaboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesuncfheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegeveris
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregislrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in amen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom stud-book
Notes du Stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogternaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Stockmalt Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspeclion et vériticat ion
Inspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanalion of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique didentification k vie
Equmden.Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

GeslachtJSmdSexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburfsdatum / Geburtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Hesd
Téte/Kopf

Voorbeen links!Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen lmnks/Hind leg L
Post. GHinterbein links

Achterbeen rechts.’Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Uchaam/ Body
Corps/Körper

Kenrnerken/Msrkings
Marques/Sonstige Abzeichen

HENGST 0923

528003000034609

528210004970923

I INI NII INI II HI liv OM IIM iii MM MIN 11111 INI III
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2009, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternalive method of
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible)
Alternative Kennzeichnungsmethode (fails vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identitei
van het dier kan worden vastgesteld )bloedgroep/DNA.code) (facullatiE
/ Information on any other appropriste method providing guarantees
to verify the identity cl the animal )blood group/DNA code) (oplional( /
Information sur loste autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier Fidentité de lanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionni
/ Informationen zu anderen geeignelen Methoden, wil denen die Idenl
des Tieres zweifetsfrei feslgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA.code
(optionsl)

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse do destinalaire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN 528003000034609
CHIP-NR: 528210004970923 52801100955SERIE-NR:

2 (23)

10.2.e. 
Wob
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1 / 2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details! Outline diagram
Données de I’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Pholograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castratiorr, venfication of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans Is base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien.
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Explication des notes
Erklarung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvalïdation
lnvalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 / 18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changements de propriétaire
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Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controte de t’identité
Kont rolle der Idenlitat

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung
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38/39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikalionskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Dna-gegevens
ONA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registratron in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockma6 lnformafionerr fûr Sporfverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
lnspection and verification
lnspecfion ef vérification
Inspektion und Veritizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explanation of use of this horse pasaport
Commentaires sur I’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung utieses Pferdepasses

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birfh
Date de nsissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Fartje

Hoofd. Head
Téte/Kopf

Voorbeeri links/Foreleg L
Ant. GlVorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! 8ody
Corps!Körper

Ken merken/Markings
Marques/Sonslige Abzeichen

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTFIZIERUNG

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensrrummer
Unique Life Number
Numéro unique didentifcation é vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

SoortiSpecies/Espèce/Art

GeslachtJSewSexefGeslacht

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar( / Alternative method of
marking (if avsilable)/ Méthode de marquage alternative (si disponible) /
Alternative Kennzeichnungsmethode (falis vorhanden):HENGST 0949

528003000034614

528210004970949

I INI llhI INI Nu IN uN II 11V III I 11V IIVI I III 1
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2018, NEDERLAND

Signalement

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA.00de) (facultatief)
/ Information on any other appropriate method providing guarsntees
to verify the identity of the animal (blood group/DNA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée dorinant des garanties
pour vérifier I’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN( (optionnel(
/ Informationen zu anderen geeigneterr Methoden, mit denen die IdentiLi
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden karrn (Blutgrupp/DNA.code
(optional(

WILDKLEUR

KOL

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nam et adresse du destiriataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUIJRTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERlAND

1/54 UELN 528003000034614 528210004970949CHIP-NR: 52801100960SERIE-NA:

2 (24)

10.2.e. 
Wob



Pij
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identification details/ Outline diagram
Données de lidentification/ Signalement graphique
Enzelheiten zur ldentifizierungfDiagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, regiatratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprûtung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittet

12 Uitleg van de voetnoten
Exptanation of the loot
notes
Exptication des notes
Erktérung der Fussnoten

13 Ongetdigverklaring
Invalidation
Invalidation
Aussetzung der Gulligkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifa
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Changes of ownership
Changenients de propriétaire
E,genturnsânderunqen

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/IN DEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certiticat d’origine
Ursprungsnacfrweis

20/21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de I’ideniité
Koritrolle der ldentitkt

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laborunterauchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirementa
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsnijndeatanforderungen

40 Zwilwratten
Chesfnusts
Chataignes
Kastanien

41/42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zollpapier

44 Ons-gegevens
DNA-code
DNA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un aulre afud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Notes trom siud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties
Height data for sport organisationa
Notes concernant Ie taille pour organisations de
sport
Sfockma8 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
tnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explarration of use of this horse paasport
Commenfaires sur temploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung diesea Pferdepasses

Naam/Name/Nom/Narne

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identillcalion â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)......
Barccde (tacultatiet)

SoortiSpecieslEspèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdaturn / Geburtsland

Kteur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête!Kopf

Voorbeen Iinks/Foreteg L
Ant, GNorderbein links

Voorbeen rechtslForeleg R
Arrt. DiVorderbeiri rechts

Achterbeen Iiflks’Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. DiHinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps/Körper

Alternatieve merhmetlrode (indien beschikbaar) / Alternative melhod
marking (it available)/ Méthode de marquage alternative (si disponibt
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNA-code) (faculta
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the dentity of the animal (blood group/DNA code) (optional)
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantk
pour vérifier t’ictentité de I’animal (groupe sanguin/code AON( (option
/ Informationen za anderen geeigneten Methoden, mii denen die Ide
des Tieres zweifelsfrei testgestetlf werden kam (Btutgrupp)DNA-code
(optional):

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENSIDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

HENGST 0875

528003000034618

528210004970875

I IllI HII IHI All 10011 IIM IIM III III 1111111 IM IIM III
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2009, NEDERLAND

Signalement
WILOKLEUR wijzigingen d.d.

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and actdress of person to whom document is issued.
Nom St admesse du destinataire du document,
Name und Anschrift des Emptlngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MGAMERSFOORT
NEDERLAND

Kenrnerken!Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

1/54 UELN’
528003000034618

CHIP-NH’ 528210004970875 SERIENR,S28OHO0964

2 (25)

10.2.e. 
Wob



Pg
1/2 Identificatiegegevens/Schets

Identitication details/ Oulline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification ot the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration, Uberprütung der Beschreibung,
Erfassung in der Datenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicaments vétérinaires
Verabreichung von
Tierarzneimitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimitfel

12 Uitleg van de voetnoten
Explanation of the foot
notes
Esplication des notes
Erklawng der Fussrioten

13 Ongeldigverklaring
Invalidation
lnvalictation
Aussetzung der Gultrgkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15 /18 Eigendornsmufaties
Changes of ownership
Changements de proprlétaire
Eiqentu,,sönde,ungon

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE

Certificaat van Oorsprong
Certificate of Origin
Certificat dorigine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Stammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of identity
Controle de l’identité
Kontrolle der Identitét

26/36 Vaccinatiegegevens
Vaccinations
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Contrôles sanitaires laboratoires
Laboruntersuchung

Pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestanforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des substances prohibées
Medikationskontrolle

43 Oouane-visa
Cusloms visa
Visax douaniers
Zoilpapier

44 One-gegevens
DNA-code
0 NA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander etamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un eutre stud-book
Einregistrierung in eirien anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van stamboek
Noles from stud-book
Notes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorgarrisaties
Height data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stockmall Informationen fur Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection et vérification
lnspektion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Explaflation of use of this horse passport
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naars!NamejNoniiName

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Nriméro unique didentification â vie
Equiden-Kern nummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)......
Barcode (tacultatieO

SoortiSpecies!Espèce/Art

GeslachtiSem’Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsland

KleuriColour
Robe/Farbe

HooId/Head
Tôte/Kopt

Voorbeen hnks/Foreleg L
Ant. GfVorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. DNorderbein rechts

Achterbeen links/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achlerbeen rechts/Hind leg R
Post. 0/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

KenmerkeniMarkings
Marques/Sonstige Abzefchen

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alternative method 0
markirig (if available(/ Méthode de marquage alternative (si disponible
Alternative Kennze:chnunosmelhode (falls vorhanden(:

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identite
van het dier kan worden vaslgesteld (bloedgroep/DNA-code( (facultati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal )blood groupDNA code) (optional( /
Information sur toule autre méthode appropriée donnant des garantier
pour vérifier l’identité de l’animal (groupe sanguin/code ABN) (optionn
f Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die den
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (Bliitgrupp!DNA.code
(optional(:

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Emptsngers dieses Dokuments:

STAATSBOSEEHEER NATIJIJRTERREIN
NATLJURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERL4ND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION OETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

MERRIE 0901

528003000034619

528210004970901

I II II II II HI IIO IIN IIV IIl IN uN IINI IN III I
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2011, NEDERLAND

Signalement
WILDKLEUR

KOL

wijzi ingen d d.
lAP 1L2011

1/54 UELN: 528003000034619 CHIP-NA: 528210004970901 SERIE-NA:52801-°°965

2 (26)

10.2.e. 
Wob



Pg
1 / 2 Identificatiegegevens/schets

Identification details! Outline diagram
Données de l’identification/ Signalement graphique
Einzelheiten zur ldentifizierung/Diagramm

3/4 Foto
Photograph
Photo
Bild

5 Castratie, verificatie van de beschrijving, registratie
in de database
Castration, verification of the description, recording
in database
Castration, vérification du signalement,
enregistrement dans la base de données
Kastration. Uberprüfung der Beschreibung,
Erfassung in der Osfenbank

6 Medische behandelingen
Administration of veterinary medicinal products
Administration de médicamenfs vétérinaires
Verabreichung von
Tierarznejmitteln

7 / 11 Registratie van toegedien
de geneesmiddelen
Medication record
Enregistrement de la médi
cation
Verabreichte Arzneimittel

12 Uitleg van de voetnofen
Explanation of the foot
flotes
Esplication des notes
Erklérung der Fussnoten

13 Ongeldigverklaring
lnvslidation
Invalidation
Aussetzung der Gültigkeit

14 Eigendomsbepalingen
Details of ownership
Propriétaires successifs
Eigentumsbemerkungen

15/18 Eigendomsmutaties
Chsnges of ownership
Chanements do propriétajre

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INKALTSANGABE

Certificaaf van Oorsprong
Certificate of Origin
Certiticat d’origine
Ursprungsnachweis

20 / 21 Stamboekgegevens
Pedigree
Pedigree
Sfammbaum

22 / 25 Identiteitscontroles
Check of idenfity
Controle de l’idenfité
Kontrolle der IdentitSt

26 / 36 Vaccinatiegegevens
Vaccinaf ons
Vaccinations
lmpfbescheinigungen

37 Gezondheidscontroles door laboratoria
Laboratory health test
Confrôles sanitaires laboratojres
Laboruntersuchung

pg
38 / 39 Basiseisen inzake gezondheid

Basic health requirements
Exigences sanitaires de base
Gesundheitsmindestsnforderungen

40 Zwilwratten
Chestnusts
Chataignes
Kastanien

41 / 42 Confrole op ongeoorloofde middelen
Control for prohibited substances
Controles des subsiances prohibées
Medikationskontrojle

43 Douane-visa
Customs visa
Visas douaniers
Zolipapier

44 Ons-gegevens
ONA-code
ONA-code
DNA-code

45 Inschrijving in ander stamboek
Registration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

46 / 47 Aantekening van sfamboek
Notes from stud-book
Nofes du stud-book
Eintragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisafies
Height data for sport organisations
Notes concernanf le taille pour organisations de
sport
Stockmalt lnformationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and verification
Inspection ef vérification
lnspekfion und Verifizierung

53 / 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort
Esplanation of use of this horse passport
Commentaires sur I’eniploi de ce passeporf du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

Naam/Name/Nam/Name

Uniek levensnummer
Unique Life Number
Numéro unique d’identiflcation è vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du franspondeur
Transponder-Code
Systeem (indien niet lSO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espèce/Art

GesIachtJSeSexe/GesIacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birlh
Date de nsisssnce / Psys de naissance
Geburtsdatum / Gehurtsiand

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorheen rechts/Foreleg R
Ant. D/Vorderbein rechts

Achterbeen Iinks!Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Msrques!Sonstige Abzeichen

MERRIE 1183

528003000034616

528210004971183

l IHI HII INI II NIN uN uN uN III IN III Nu II III N
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2017, NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode (indien beschikbaar) / Alfernative method of
marking )if available)/ Méthode de marquage alternative (si disponible),
Alternative Kennzeichnungsmethode (falls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit
van het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/ONA-code) (facultafie

/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verify the identity of the animal (blood group/ONA code) (optional) /
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garanties
pour vérifier I’identité de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionne

/ Informationen zu anderen geeignelen Methoden, mif denen die Identi
des Tieres zweifelsfrei festgesfellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUIJRTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEGEVENS
IDENTIFICATION DETAILSIDONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

WILDKLEUR

1/54 UELN: 528003000034616 528210004971183CHIP-NR: SERIE-NR52801100962

2 (27)

10.2.e. 
Wob



Certificaat van Oorsprong
Basiseisen inzake gezondheidCertiflcate of Origin
Basic health requiremenfsCertiflcat dorigine
Exigencea sanitaires de baseursprungsnschweis
GesundheitsmindestanforderuflgenStamboekgegevens

40 ZwilwrattenPedgree
ChestnustsPedigree
ChataignesStammbaum
Kastanienldentifeitscontroles

41 / 42 Controle op ongeoorloofde middelenCheck of dentity
Control for prohibited substancesControle de dentité
Controles des substances prohibéesKontrolle der Identitét
MedikalionskontrolleVaccinatiegegevens

43 Douane-visaVaccinatjons
Customs visaVaccjnatons
Visas douanierslmptbescheinigungen
ZollpapierGezondheidscontroles door laboratoria 44 Dna-gegevensLaboratory health test
DNA-codeContrôles sanitaires laboratoires
DNA-codeLaboruntersuchung
DNA.code

45 Inschrijving in ander stamboek
Flegistration in other stud-book
Enregistrement dans un autre stud-book
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverbanrt

46 / 47 Aantekening van stamboek
Noten from stud-book
Noten du stud-book
Entragungen des Zuchtverbandes

48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisafies
Heght data for sport organisations
Notes concernant le taille pour organisations de
sport
Stocknat3 Informationen für Sportverbanden

49 / 52 Inspectie en verificatie
Inspection and veriticafion
Inspection et vérfication
Inspektion und Veritiziorung

53/54 Toelichting gebruik paardenpaspoot
Explanation of use of this horse passport
Commentaires sur remploi de ce passeport du
cheval
Hinweise zur Benutzung dieses Pferdepasses

HOOFDSTUK 1 DEEL A: IDENTIFICATIEGEUvbN
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFICATION/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Naam/Name/Nom/Name

Uniek tevensnummer
Unique Ufe Number
Numéro unique didentification â vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code
Code du transponcleur
Transponder-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (tacultatieü

SoortlSpecies/Espèce/Art

Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht

Geboortedatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de naissance
Geburtsdstum / Geburtsland

KleurjColour
Robx/Farbe

Hoofd/Head
Tête/Kopf

Voorbeen links/Foreleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts/Foreleg R
Ant. D;Vorderbein rechts

Achterbeen links!Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam/ Body
Corps!Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

MERRIE 2856

528003000034513

528210004912856

I II II INI HIJ NIN 11H 11H 11H III II II Nu II INI IN
PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)

1 APRIL 2018 NEDERLAND

Signalement
wijzigingen d.d.

Alternatieve merkmethode lindien beschikbaar) / Alternative method o
marking (if available)/ Méthode de marquage alternative (St disponible
Alternative Kennzeichnungsmethode (fatls vorhanden):

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identite
van het dier kan worden vastgesteld Ibloedgroep/DNA-code) (tacultati
/ Information on any other appropriate method providing guarantees
to verity the identity of the animal (blood group/DNA code) (optionat)
Information sur toute autre méthode appropriée donnant des garantie
pour vérifier Fidentité de Fanimal (groupe sanguin/code ADN) (optionr
/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die der
des Tieres zweifelsfrei festgestellt werden kann (BlutgrupploNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Now et adresse du destinataire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER TAV.
NATUURTERREIN OOST VAARDERSVELD
POSTBUS 2
3800 AA AMERSFOORT
NEDERLAND

Pg
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INHOUDSOPGAVE
CONTENTS/INDEX/INHALTSANGABE
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Equiden-Kernnummer

Trsnspondernummer
Transponder code
Code du transpondeur
Transporider-Code
Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode Ifacultatiet)

SoorfJSpecies/Espèce/Art

GeslachljSexiSexe!Geslacht

Geboortedatum 1 Geboorteland
Date of birth / Country of birth
Date de naissance / Pays de nsissance
Geburtsdstum / Geburtsland

Kleur/Colour
Robe/Farbe

Hoofd/Head
Téte/Kopf

Voorbeen linkslForeleg L
Ant. GNorderbein links

Voorbeen rechts!Foreleg R
Ant DNorderbein rechts

Achterbeen linku/Hind leg L
Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts

Lichaam! Body
Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques!Sonstige Abzeichen

HENGST 0922

528003000034608

528210004970922

I IHI HII IHI II 10 110 1111 110 III IN 11011111 lOl II 1
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2001, NEDERLAND
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Information sur foute aUtre méthode sppropriée donnant des garanties
pour vérifier l’identité de lanimal (groupe sanguin,’code ADN) (optionne
/ lnformationen zu anderen geeigneten Methoden, wit denen die Identi
des Tieres zweifefsfrei testgestellt werden kann (BlutgrupploNA.code
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Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom eI adresse du destinstaire da document.
Name und Anschrift des Empfângers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATUURTERREN
NATIJURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD 5
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND
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Post. D/Hinterbein rechts
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Corps/Körper

Kenmerken/Markings
Marques/Sonstige Abzeichen

HENGST 0978

528003000034615

528210004970978

I II Il lI II IIH II II II I lI II I III
PAARD
MANNELI)K(MALE)
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/ Intormationen zu anderen geeigneten Methoden, mit denen die Idee
des Tieres zweifelsfrei fesfgestellt werden kann (Blutgrupp,’DNA-code
(optional):

Naam en adres van persoon aan wie het document is atgegeven.
Name and addreae of persorr to whom document is issued.
Nom et adresse dii destinataire du document.
Name und Anschrift des Empféngers dieses Dokuments:

STAATSBOSBEHEER NATIJURTERREIN
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVELD
SMALLEPAD S
3811 MG AMERSFOORT
NEDERLAND
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Transponder code
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Transponder-Code
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Date de naissarrce / Pays de naissance
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Intormation sur foute autre méthode appropriée donnant des garant
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/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden, mii denen die cl
des Tieres zweifelsfrei testgesleilt werden kann lhlutgrupp/DNA-cod
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HENGST 0352

528003000034601

528210004980352

I IHI II INI II NIN tIN 110 110 III II IN 1111 Nl lOl Nl
PAARD
MANNELIJK(MALE)

1 APRIL 2017, NEDERLAND
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SMALLEPAD 5
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NEDERLAND
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Transponder-Code
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WILDKLEUR
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Naam en adres van persoon aan wie het document is afgegeven.
Name and address of person to whom document is issued.
Nom et adresse du destinataire du document.
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NEDERLAND
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in de database Check of identity Control for prohibited substances

Castration, verification of the description, recording Controle de lidentité Controles des substances prohibées

in database Kontrolle der Idantitét Medikationskontrolle

Castration, vérification du signalement, 26 / 36 Vaccinatiegegavens 43 Douane-visa

enregistrement dans la base de données Vaccinations Customs visa

Kastration, Uberprüfung der Beschreibung, Vaccinations Visas douaniers

Erlassung in der Datenbank lmpfbescheinigungen Zolipapier

6 Medische behandelingen 37 Gezondheidscontroles door laboratoria 44 Dna-gegevens

Administration of veterinary medicinal products Laboratory health test DNA-coda

Administration de médicaments vétérinaires Contrôles sanitaires laboratoires DNA-cod

Verabreichung von Laboruntersuchung DNA-code

Tierarzneimitteln
45 Inschrijving in ander stamboek

7/11 Registratie van toegedien-
Registration in other stud-book

de geneesmiddelen
Enregistrement dans un autre stud-book

Medication record
Einregistrierung in einen anderen Zuchtverband

Enregistrement de la médi-
46/ 47 Aantekening van stamboek

cation
Notes trom stud-book

Verabreichie Arzneimitlel
Notes du stud-book

12 Uitleg van de voetnotert
Eintragungen des Zuchtverbandes

Explanation of the loot-
48 Hoogtemaat gegevens voor sportorganisaties

notes
Height data for sport organiaations

Explication des notea
Notes concernant le taille pour organisations de

Erklérung der Fussnoten
sport

13 Ongeldigverklaring
Stockmafl Informationen für Sportverbandan

Invalidation
49 / 52 Inspectie en verificatie

Invalidation
Inspection and verification

Aussetzung der Gultigkeit
Inspection et vérification

14 Eigendomsbepalingen
Inspektion und Verifizierung

Details of ownership
53/ 54 Toelichting gebruik paardenpaspoort

Propriétaires successifa
Explanation of use of this horse pasaport

Eigentumsbemerkungeri
Commentaires sur l’emploi de ce passeport du

15)18 Eigendomamutaties
cheval

Qwnorbio
Hinweise zur Benutzurig dieses Pferdapasses

.‘ i. IL,rl i Itutilvpjj
IDENTIFICATION DETAILS/DONNÉES DE L’IDENTIFIcATJON/EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

Alternatieve merfçmetho (indien beschikbaar) / Altematjv method of
Naam/Name/Nom/Name HENGST 0215

marking (if availabte)/ Méthorje de marquage alternative (si disponible)1

Uniek levensoummer
Alternative Kennzeichnungsmethode (fans vorhanden)

Unique Life Number
Numéro unique didentificafion é vie
Equiden.Kernn5 528003000034600
Transpocjernummer

Informatie inzake andere toepasselijke methoden waarmee de identiteit

Transponder code 528210004980215
wn het dier kan worden vastgesteld (bloedgroep/DNAcode) (facultatief

Code du transpondeur
/ Information on any other sppropriate method providing guarantees

Transponder.CodeSysteem (indien niet ISO t 1784) IIIIIIIIII1IIIIIIiIIIIItIII1IIIIIIIiIIIIIfIII!IIfIIIIIIIIIfIiijjjfji(jiii
to ve,i the idenli of the animal (blood groupiDNA code) (optional) /
Information sur foute autre méthode appropriée donnant des garanties

Barcode (facultatieO pour vérilier l’identjté de l’animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel

SoortJSpecies/Espè/6 PAARD
/ Informationen zu anderen geeigneten Methoden wit denen die Identit
des Tieres zweifslsfrei festgestellt werden kano (Blutgrupp/QNA.corj5

GeslachUSes/SeseGeslacht MANNEUIJK(MALE) (optional)

Geboorledatum / Geboorteland
Date of birth / Country of birth 1 APRIL 2017, NEDERLAJJD Naam en adres van persoon aan wie hel document is afgegevenDate de naissance / Pays de naissance
Geburtsdatum / Geburtsiand

Name and address of person to whom document is issued
Nom eI adresse du destinataire du document.

Kleur/Colour Signalement

Robe/Farbe ‘‘LDKLEUR
Name und Anschrift des Emplângers dieses Dokuments:

Hoold/l-fead
17

dd. STAATSBOSBEHEER NATUURTERREIN

Tête/Kopf KOE
NATUURTERREIN OOSTVAARDERSVEI.D
SMALLE PAD S

Voorbeen links/Foreleg L -

3811 MGAMERSFOORT

Ant. GNorderbein links
NEDERLAND

Voorbeen rechtsiForeteg R -

Ant. D/Vorderbein rechts

Achteibeen links/Hind leg L -

Post. G/Hinterbein links

Achterbeen rechts/Hind leg R
Post. D/Hinterbein rechts bevoegde

Lichaam/ Body
Corps/Körper -

authority)

Kenmerken/Mamkings

orité compétente)

Mamques/Sonstige Abzeichen

(oder der zustdn

1/54 UELN: 528003000034600
CHIP-NR 528210004980215

SERJE-NR: 52801100946

2 (33) 10.2.e. 
Wob


